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П е р еп л ет , т и т у л  и  о р н а м е н т ац и я  к н и г и  
х у д о ж н и к а  А . М о р о зо в а—Л а с

ТАРАС ШЕВЧЕНКО
И ЕГО ПОЗМА

Т А  ЙДАМАКИ>

В автобиографии великого позта украинского народа Тараса Гри- 
горьевича Шевченко находим следующие слова: «...История моей жизню 
составляет часть истории моей родиньї».

С зтим утверждением нельзя не соі-ласиться. В биографии Шевченко,, 
в его трудном жизненном и творческом пути отразилась судьба его родини,. 
Украйни, находившейся под невиносимьім гнетом крепостного права и 
самодержавия.

Через творуество Тараса Шевченко проходит одна основная ли- 
ния—пламенная любовь к отечеству, замученному врагами. Он поонес 
через всю жизнь ярую ненависть к царству «неудобозабьіваемого Тормоза»„ 
как он иронически назьівал Николая І. Сердце позта горело гневом и жаж- 
дой борьбьі за освобождение трудового народа. К зтому звал он в своих. 
стихах и позмах, в своих русских повестях на всем протяжении своейг 
к сожалению, недолгой жизни. Иногда страдания переполняли его сердце— 
и тогда из груди виривались стоньї и жалоби. Однако зто не означало*- 
слабости и усталости. Ни тяжелое детство, ни тюрьма и ссьілка, ни нужда 
и лишения не ослабили его революционного пьіла. Он преодолевал все 
запрети писать и рисовать, и к нему как нельзя лучше применим геро- 
ический облик Прометея, созданньїй позтом в позме «Кавказ-). Орел само
державия клевал и разрьівал на части сердце Прометея—Шевченко-



Однако зтот орел

Разрьівает, но живучей 
В нем не вьіпьет крови:
Сердце снова оживает 
И смеется снова.
Не умрет и наша правда,
Не умрет и воля...

Вера в бессмертие правдьі и воли родного народа окриляла позта 
и придавала ему творческие сильї в самьіе тяжельїе минути его жизни.

Еше будучи крепостньїм мальчиком помещика Знгельгардта, еще 
ж ивя круглим сиротой у чужих людей из милости, Тарас Шевченко жадно 
тянулся к знанню, к просвещению, к живописи и поззии. Особенно чуток 
он бьіл к  восприятию светлой и радостной украинской природи. Пейзажи 
родной земли—вишневьіе садьі, ручейки, журчащие в долине, широкий 
седой Днепр, степь с черневшими на ней курганами, могилами украин- 
■ских казаков, оживали в поззии Шевченко.

Позт широко черпал темьі и образьі для своих произведений в не- 
ястощимнх источниках народного творчества—в думах, песнях, сказаннях 
«  легендах, воспевавших бурную историю украинского народа и его много- 
вековую борьбу с иноземньїми захватчиками и угнетателями.

В детстве Шевченко увлекался народними певцами—кобзарями, 
•бандуристами, лирниками, вспоминавшими героическое прошлое Украинн. 
Звенигородский уезд, родина позта, не раз бьіл ареной кровавьтх собнтий. 
Не раз поднимались крестьяне против своих угнетателей. Глубокий старик, 
дед позта Йван в долгие зимние вечера рассказивал о том, как украин- 
•ские казаки гнали польскую шляхту со своей земли. Он вспоминал укра- 
инских гетманов Сагайдачного и ХмеЛьницкого, он рассказивал о глава- 
рях великого крестьянского восстания X V III века—Гонте и Ж елезняке.

Все зти впечатления детских лет остались в памяти Шевченко на дол
гие годи, и он навсегда сохранил любовь к истории родной земли. Круг 
■чтения Шевченко, студента петербургской Академии художеств, викупив
шогося на волю в 1838 году благодаря влиятельннм друзьям ,—бьіл весьма 
обширен. В богатой библиотеке своего учителя, знаменитого живописца 
Карла Брюллова, он нашел и перечитал лучшие произведения классиков 
и современньїх ему писателей. Исторические сочинения особенно привле- 
кали внимание Шевченко. Он искал в них рассказьі о «вековнх потрясе- 
ниях, испьітанннх некогда Украиной в беспрерьівной борьбе за ... незави- 
симость с иноплеменними хищнмми соседями».

Из зтих соседей, раздиравших на части Украйну, особенно страшним 
.врагом била шляхетская Польша. Борьбе украинского народа с поль- 
•скими панами Шевченко в своем творчесгве уделил особое внимание. Уже

в его ранних стихах ми находим мотиви зтой борьби и слави, завоеванной 
народом украинской земли. Теме зтой борьби посвящена и первая большая 
позма Шевченко «Гайдамаки».

Очевидно, позт давно задумал написать зту позму. По крайней мере 
в своем «Дневнике» Шевченко, вспоминая о годах ученичества, пишет: 
«...Перед его (Брюллова) дивними произведениями я задумивался и лелеял 
в своем сердце своего слепца Кобзаря и своих кровожаднмх гайдамаков».

Работая в роскошной мастерской Брюллова, позт мечтал о своей «пре- 
красной, бедной Украине во всей непорочной меланхолической красоте», 

Осенью 1839 года Шевченко начал писать позму «Гайдамаки». Ему 
било тогда 25 лет.

На протяжении веков Польша тянулась к плодородной украинской 
земле. Особенно усилился натиск Польши на Украйну с конца XIV века. 
Уже в половине XVI столетия Польше удалось завладеть частью Подолии 
и Волини. Уния Польши с Литвой (так називаемая Люблинская уния 
1569 года) передала Польше находившиеся в руках Литви украинские 
земли.

Польская шляхта к серединеXVII века завладела обширними землями 
У краинн. Закрепощая украинское население, польская шляхта создавала 
на захваченних землях имения—фольварки. Украинский народ бил обло- 
жен високими податями и винужден бьш исполнять тяжельїе земледель- 
ческие работи для панов—земельних магнатов. Террор царил на Украине. 
Тюрьми били переполненьї непокорними украинцами. Их питали, мучили, 
насиловали их жен, убивали ихдетей.

В 1596 году в Бресте била заключена религиозная уния, которая 
подчиняла православную церковь на Украине польскому католическому 
духовенству и римскому папе. Наступление униатства и католицизма 
развернулось во всю ширь; национально-религиозний гнет с конца XVI ве
ка царил на Украине.

Конец XVI века и весь XVII век насищен восстаниями народних масс 
Украиньї против польских насильников. Герой украинского народа— 
Лобода, Наливайко—в XVI веке, Трясило, Павлюк, Гуня—в XVII веке 
вели кровавую борьбу с польскими панами. Только в середине XVII века 
галантливьій полководец Богдан Хмельницкий разбил наголову поляков 
и освободил Украйну от польского гнета. В 1654 году Украйна присоеди- 
нилась к Московскому государству; однако панская Польша не теряла 
надежди вновь завоевать Украйну. В результате затяж них войн, совер- 
шенно разоривших правобережную Украйну, зта часть страньї на некото- 
рое время снова отошла к Польше.

На правобережной Украине конца XVII века польские пани вводят- 
старне крепостньїе порядки. Народ, сбросивший с себя узн  рабства



после кровавой войни 1648— 1654 гг., снова подпал под власть польских 
панов. Попрежнему крепостной гнет сопровождался национально- 
религиозньїм; попрежнему украинский народ томился в неволе. Неуди- 
вительно, что в X V III веке на Украине возникали мощньїе крестьянские 
восстания, так назьіваемая «гайдамачина». Гайдамаки, крестьяне-по- 
встанци, жестоко расправлялись с панами-насильниками.

Зто бьіл период упадка шляхетской Польши. На польском престоле 
сидел Станислав II Август Понятовский. Он бьіл ставленником русской 
царицьі Екатериньї II и послушньїм орудием ее политики.

Против Понятовского восстала часть шляхтьі и в 1768 году под руко- 
водством Пулавского создала вооруженньїй союз—Барскую конфедерацию. 
Бандьі конфедератов грабили и разрушали Украйну, издеваясь над 
«ародом.

Против дикого разгула шляхтьі поднялось народное восстание, 
еошедшее в историю под именем «Колиивщиньї». Зто восстание и описано 
в позме «Гайдамаки». Позт бьіл захвачен размахом революционного кре- 
стьянского восстания. Уже много лет спустя в одной из своих повестей 
Шевченко писал: «В чем другом... а в собьітиях, подобньїх 1768 г ., земляки 
мои не уступали любой европейской нации, и даже в 1768 году переще- 
голяли первую Французскую революції ю».

В «Гайдамаках» Шевченко дал широкую картину крестьянской рево- 
люции, жестокой, стихийной, незрелой, но рожденной жаждой правди 
и свободи.

Позт привлекал для своего произведения главннм образом источ- 
ники устньїе, рассказьі и легенди, песни кобзарей, переходившие из рода 
в род. В зпилоге к позме говорится:

Бьівало, под праздник, захлопнув Минею,
Випивши с соседом, чтоби жить дружнєє,
Отец просит деда,—снова б рассказал 
Про Колиивщину, как тогда гуляли,
К ак Ж елезняк, Гонта ляхов покарал...
Столетние очи, как звезди, сияли,
А слово за словом смеялось, лилось:
Как ляхов кончали, как Смела горела...
Соседи от страха, от скорби немели.
Да и мне, младенцу, не раз довелось 
Над ктитором плакать. И никто не знает,
Что малий ребенок за печкой ридает...

Книжние источники о Колиивіцине били весьма незначительнн, 
«  большинство их перечислено самим Шевченко в его примечаниях к 
позме. Позт в общем правильно изложил ход восстания, его возпикно- 
вение и развитие.

В «Интродукции» Шевченко нарисовая картину упадка шляхетской 
Польши, которая некогда била сильна и воевала с татарами, с султаном, 
с немцами и обессилела под конец из-за анархии и разрухи, охвативших 
страну. Конфедерати—заносчивие, кровожадние насильники—разбре- 
лись по Украине:

Разбрелись, и позабнли 
Защищать свободу,
С торгашами побратались 
На горе народу.
Разрушали, истязали,
Церкви жгли, громили...
На ту пору гайдамаки 
Ножи освятили.

С «освященними» ножами восстали крестьяне на защиту поруганного 
и разгромленного отечества.

В широких зпических тонах дал Шевченко картину восстания гайда- 
маков:

...зазвонили 
По всей Украине;
Закричали гайдамаки:
«Сгинет шляхта 1 Сгинет!
Сгинет шляхта! Погуляєм—
Небу станет жарко!»

' Занялась Смелянщина,—
Небо светит ярко...
Горит Корсунь, горит Канев,

„ Чигирин, Черкассьі...

Восстание возглавляет Максим Ж елезняк. Его гайдамаки громят 
польскую шляхту, поджигают помещичьи усадьби. Восстание зарождается 
в Ч и ги ри нск ом  районе; оттуда Ж елезняк, Неживий и другие главари 
повстанцев повели свои отряди. К Ж елезняку присоединились казаки под 
начальством Йвана Гонти. Повстанцьі заняли город Умань и три ледели 
держали его в своих руках. Царское правительство, испуганное неожидан- 
ннм размахом крестьянских волнений, послало свои войска на помощь 
полякам. Восстание било разгромлено. Ж елезняка сослали в Сибирь на 
каторгу. Гонту поляки казнили после страшних питок.

Собития 1768 года Шевченко изобразил как борьбу за свободу и неза- 
висимость. В образах Ж елезняка и Гонти Шевченко показал сильних, 
волевьіх людей, спасающих родину от польских захватчиков. В преди-



словии к позме Шевченко пишет: «Гонта и Ж елезняк, атаманьї того крова- 
вого дела, может вьіведеньї у меня не так, каковьі они бьіли,—за то не руча
юсь». Он подчеркивает, что для него основное—не историческая точность, 
а идея борьбьі за правду и свободу.

Наперекор реакционньїм историкам, изображавшим гайдамачину как 
анархию и грабеж, Шевченко видит в гайдамаках борцов за свободу.

Сквозь пьішную ткань романтики Шевченко дал в своей позме реали- 
стическое изображение собьітий, развертьівающихся на пестром и живом 
фоне. С особой нежностью Шевченко нарисовал забитого батрака Ярему, 
превращающегося в яростного бойца против насильников—польских 
шляхтичей. С тонким лиризмом показана любимая Яремьі, Оксана, прово- 
жающая его на бой с панами. Колоритная фигура слепого кобзаря, образьі 
казацких старшин—все зто живьіе люди зпохи, когда «ходили гайдамаки 
с святьіми ножами».

Позмой «Гайдамаки» Шевченко входит в общее русло европейской 
освободительной литературьі конца X V III и первой половини X IX  оека.

В драме молодого Шиллера «Разбойники» дана полнокровная фигура 
Карла Моора, вьіступающего против насилий и гнета феодального обще- 
ства. Таких же идеалцзированньїх бунтарей изображал Байрон в так нази- 
ваемьіх «восточньїх позмах». Генрих Гейне также в молодости увлекался 
«разбойничьими романами» и рисовал фигуру Ринальдо Ринальдини. 
В далекой Грузин родились сказання о «благородном разбойнике» Арсене 
из Марабдьі. Так и Шевченко, рассказьівая о собьітиях 1768 года, показьівая 
прошлое Украиньї, прославил «козацкие дела», видя в них подвиги борцов 
за независимость.

Огньїнетемакрестьянской революции овладевает позтом. Он не раз еще 
возвратится к изображению могучей стихии народного гнева. В стихотво- 
рении «Холодний яр» (1845 г.) Шевченко полемизирует с теми реакціоне
рами и царскими патриотами, которьіе кричали: «Гайдамаки—не воиньї, 
а разбойники, ворьі, пятно в нашей истории...» Шевченко яростно вьісту- 
пает против таких фальсификаторов истории: «За святую правду—волю 
разбойник не встанет, не раскует закованньїй вами в цепи народ темний, 
не зарежет лукавого сина, не разобьет живое сердце за свою родину». 
И позт предсказивает, что грознне дни крестьянского восстания повто- 
рятся уже в его дни и «повеет огонь новий из Холодного яру».

В современной Шевченко обстановке позма «Гайдамаки» звучала 
не только как историческое произведение. Рисуя угнетенное положение 
украинского народа, развертивая зпизоди кровавой борьби гайдамаков 
с польскими панами, Шевченко визивал в читателях ненависть к богачам 
и угнетателям. Недаром после появлення «Гайдамаков» предводитель 
дворянства Каневского уезда доносил по начальству, что зто сочинение

«крайнє опасно для дворянства и для других сословий общества, ибо 
народ, видя исключительно только изображения мести, резни, крово- 
пролития, побуждается к тому, чтоби повторить зти дела, столь просла- 
вленние».

Естественно, что царская цензура весьма неохотно разрешила к печати 
бунтарскую позму: «Бьшо мне с «Гайдамаками» много горя,—писал Шев
ченко в марте 1842 года,—насилу вьшустил цензурний Комитет— «воз- 
мутительної», да и кончено».

Позма, нагіечатанная в декабре 1841 года, разошлась довольно бистро 
и имела большой успех в передових кругах украинского общества. Зто—г 
первое по времени крупное произведение Шевченко. Великий патриот, 
он воспел в «Гайдамаках> героев многовековой борьби его родини со злей- 
шими врагами трудовой Украиньї. Он сделал зто в високохудожественной 
форме, поражая богатством стихотворних ритмов, волнующих образов, 
ярчайших лирических и зпических описаний. Здесь, как и в каждом 
подлинном произведении искусства, глубокое идейное содержание соче- 
тается с великолепной, доходчивой до миллионних масс, национальной 
формой.

Сквозь димние пожари украинских сел и городов, сквозь смерть 
и разрушение, сквозь насилия, издевательства и питки разгулявшейся 
ш ляхти—сквозь весь зтот хаос и анархию гулким призивом к борьбе 
за лучшее будущее звучит голос позта, согретий большим и теплим опти- 
мизмом. Недаром Добролюбов так високо ценил позму «Гайдамаки», 
«чудно разнообразную, живую, полную сили и совершенно верную народ
ному характеру...»

Зта н а р о д н о с т ь ,  пронизьівающая всю позму Шевченко, гіри- 
дает ей своеобразний и яркий колорит. Перевести такую позму—нелегкое 
дело. Русские позти и переводчики: Гербель, Белоусов, Мей, Сологуб 
делали попитки передать чудесное произведение Шевченко. Работа Б . Тур- 
ганова, предлагаемая ньіне вниманию советского читателя, отличается 
близостью к подлиннику и четкостью отделки. К юбилейним дням вели
кого певца украинского народа вьіход «Гайдамаков» взтом новом переводе 
весьма своевременен.

А л е к с а н д р Д  е й ч
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Василию Ивановину 

Г Р И Г О Р О В И Ч У

в память о 22-м апреля 
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«

се идет, проходит— без мерьі, без к р а я ...
К уда исчезает? Откуда пришло?
Ни глупьш, ни умньїй об зтом не знает. 
Ж ивет... умирает... одно расцвело,

5 Д ругое завяло, навеки завило...
Лишь ветер играет сухою листвой.
А  светлое солнце взойдет, как бьівало,
И звездьі ночньїе своей чередой 
Попльївут, как прежде... И тьі. белолицьій. 

ю По синему небу вьійдешь погулять;
Вьшдешь поглядеться в ручеек, в криницу 
И в бездну морскую, и будешь сиять,
К ак над Вавилоном, над его садами,—
И над тем, что будет с нашими сьінами. 

і 5 Тьі вечен, бессмертен!.. Люблю толковать,
К ак с братом, с сестрою, толковать с тобою; 
Поведать ту  песню, что тьі нашептал.
Так вновь посоветуй, как мне бьіть с тоскою? 
Я не одинок ведь, я не сирота:

20 Есть у  меня дети, да куда их дети?
Взять с собой в могилу?— Грех: душ а— жива! 
А , может, ей легче станет на том свете,
Если прочитают те слезьі-слова,
Какие когда-то она изливала,

25 Какие когда-то тайком прорьідала.
Нет, не схороню их, ведь душа жива!



К ак небо прозрачно, и нет ему края, —  
Так душа рожденья и смерти не знает.
А  где исчезает?— Пустьіе слова! 

зо Так пусть же вспомянут ее на сем свете, 
Бесславному горько сей свет покидать. 
Дивчата, старайтесь ее вспоминать!
Она вас любила, в прекрасном расцвете, 
Любила о вашей судьбе напевать.

з» Пока солнце встанет— почивайте, дети!
А  я атамана буду вам искать.

Сьіньї мои, гайдамаки!
Свет широк, приволен!
Н у что ж, сьіньї, погуляйте,

40 Поищите доли!
Сьіньї мои, малолетки,
Недоумки дети!
Кто вас, бедньїх, без матери 
Приголубит в свете?

45 Сьіньї мои, орльї мои!
Путь на У крайну,—
Х оть и горе нам встретится,
Все не на чужбине.
Там найдется сердцем щедрьій,

5о Не даст гибнуть брату;
А  ту т ... а т у т ... горько, дети!
Х оть и впустят в хату,
Так, встречая, посмеются,—
Вот какие люди:

55  Все большие, ученьїе,
Солнце даже судят:
«Не оттуда, мол, восходит,
Д а не так и светит;
Вот так, видишь, светить надо...» 

бо Н у, что им ответишь?

Надо слушать; может, вправду 
Не так солнце всходит,
Как угодно грамотеям...
Не всходит по моде!
А  что ж о вас они скаж ут?
Знаю вашу славу!
Посмеются, поглумятся 
Себе на забаву.
«Закинем, мол, их под лавку,
Пусть отец проснется,
О гетманах так, как надо, 
Сказьівать возьмется,
А  то, дурень, толкует нам #
Мертвьіми словами,
Д а какого-то Ярему 
Вьівел перед нами,
Лапотника. Д урень, дурень!
Бит ведь, а все спльїло.
От гетманов, от козаков—
Одни лишь могильї,
Вот и все, что сохранилось,
И те поразроют.
А  он хочет, чтоб слушали,
К ак нищие ноют.
Труд напрасньїй, друг-приятель: 
Ждешь судьбьі хорошей,
Хочешь славьі да почета,—
Т и  пой про «Матрешу»,
Про. «Парашу— радость нашу», 
Султан, паркет, шпорьі.
Вот где славаї А  что слова:
«Ходит сине море»,—
И сам плачешь; за тобою 
Вся твоя громада
В драних свитках!..» «Вот спасибо! 
Учите, как надо!



Тепел кож ух, только жалко—  
Не по плечам шитьій,
А  премудрьіе советьі 
Брехнею подбитьі!

Не взьіщите!.. Х оть кричите, 
Я  слушать не буду,
И не подойду с поклоном 
К  премудрому люду,
П усть я дурень; в своем угл у  
Один, наудачу,
Сложу песню— сердцу тесно, 
К ак дитя заплачу.
Сложу песню— ветер веет, 
Ходит сине-море,
Степь чернеет, и курганьї 
С ветром в разговоре.
Слож у песню— и кургани 
Раскрьілись глубоко;
Мчатся к морю запорожци 
По степи широкой..
Атаманьї на вороних 
Перед бунчуками 
Вьіступают... А  пороги 
Между камьішами 
Ревут, стонут и страшное 
Пророчат, буш уя. 
Прислушаюсь, затоскую,
У  старцев спрошу я:
«Что вьі, отци, печалитесь?» 
«Невесело, сьіне!
Днепр могучий разгневался, 
Плачет Украйна...»
И я плачу... а в ту  пору 
Пьішньїми рядами 
Виступаю т атаманьї,

Сотники с панами,
И гетмани— все в золоте.
К  убогому сину 

1 3Б Пришли, сели со мной рядом
И про Украйну 
Без умолку толкуют мне:
К ак Сечь созидали,
К ак козаки на байдарах 

п о  Порог пропливали;
К ак гуляли в синем море,
Грелись у  Скутари,
Д а как, трубки закуривши 
В Польше на пожаре,

545 На Украйну возвращались,
Д а как пировали!
«Звонче, кобзьі! Чари об-земьЬ—
Козаки кричали.
Ш инкарь знает, наливает, 

і 5о И не отвернется;
Кобзарь грянул, а козаки—
Вся Хортица гнется—
Метелицу да гопака 
Толпой отдирают;

155 К убок ходит, переходит,
В руках висихает.
«Гуляй снова без обнови!
Ходи, буйний, полем!
Звонче, кобзи, чари об-земь, 

ібо Пока вьійдет воля!»
Руки в боки, да вприсядку 
Старики с юнцами:
«Вот так, дети! Славно, дети!
Будете панами!»

165 На пиршестве атамани,
Точно на совете,
Важно ходят, речь заводят... . . .

■іе ш О Т Е . ^ ^
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И вдруг, словно дети,
Не вьітерпев, ударили 

170 Старьіми ногами...
А  я гляж у, вспоминаю,
Смеюсь со слезами.

Любуюсь, смеюсь я, слезьі утираю ...
Нет, не одинок я, єсть с кем в свете жить! 

175 В  комнатке убогой, как в степи без края, 
Козаки гуляют, лощина гудит;
В  комнатке убогой вал морской играет, 
К урган и  тоскуют, и тополь шумит,
И девушка Г р и ц я  в тиши напевает.—  • 

180 Нет, не одинок я, єсть с кем век прожить

Вот где счастье да богатство,
Вот где моя слава!
А  за помощь— спасибо вам,
За совет лукавий!

185 Хватит с меня, пока живу,
И мертвого слова,
Чтоб изливать своє горе,—
Так будьте здоровьі!
Пора сьінам собираться 

ідо В дальнюю дорогу.
Пускай идут! Может, найдут 
Д р уга  у  порога,
Он приветит моих деток 
Старими слезами.

195 Хватит с меня! Скаж у снова:
Пан я над панами!

Вот так, сидя над бумагой, 
Думаю-гадаю:
Кого просить? Кто поведет?

200 За окном светает;
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Погас месяц, горит солнце. 
Гайдамаки встали,
Помолились, снарядились,
В округ меня стали. 
Грустно-грустно, как сироти, 
Молча поклонились:
«Благослови, молвят, отче,
Пока дети в силе,
Благослови искать счастья 
На широком свете».
Погодите! Свет— не хата,
А  вьі— словно дети,
Недоумки. Кто, учитель,
Пойдет перед вами?
Кто поведет? Горе, дети,
Одно горе с вами!
Вьіростил вас, вьіпестовал,
Все повьірастали,
В мир йдете; ньінче все там 
Ученими стали.
У ж  простите— не учил вас:
Ведь и меня били,
Крепко били, а чему-то 
Все же научили!
Т  м а, м н а знаю, а о к с и ю  
И ньінче не знаю.
Что ж вам скаж ут? Йдем, сьшьі, 
Счастья попитаєм!
Есть отец, для сердца милий 
(Родного не стало)—
Нам поможет добрим словом:
Сам ведал, бьівало,
К ак печально жить на свете 
Сиротой безродньїм;
А  к тому же— сердцем щедрий. 
Козак благородний!..
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Не отрекся он от слова,
Что мать напевала,
К ак младенца пеленала, 
Кольїбель качала.
Не отрекся он от слова,
Каким Украйну 
Слепец нищий поминает, 
Тоскуя у  тьіна.
Любит ее, песню правдьі, 
Козацкую славу,
Любит ее! Йдем, сьіньї,
В совет нелукавьш!
Не попадись он навстречу 
При лихой године,
Давно б меня схоронили 
В  снегу на чужбине; 
Схоронили, да сказали:
«Вот еще никчемньш!..»
Тяж ко без виньї томиться 
.В тоске неуемной.
Страшен сон, да все минуло... 
Ступайте, орлята!..
Если прежде на чужбине 
Он не вьщал брата,
И вас примет, ульїбнется,
К ак родному сьіну.
А  от него, помолившись,
В  путь, на Украинуї

Добрьш день, отец мой мильїй! 
Здесь же у  порога 
Благослови моих деток 
В дальнюю дорогу!*

С.-ПетерЗург 
7 апреля 184!

Состязалась с москалями,
С ордою, с султаном,
Д а с немцами. Бьіло время... 
Чего не бьівает?

275 Прежде шляхта, знай, чванится,
День и ночь гуляет,
Королями помьїкает...
Не Стефаном, верно,
Или Яном Собиесским:

280 Зти— беспримерньї,—
А  прочими... Те, бедняги, 
Смирно управляли:
Сеймьі, сеймики шумели,
Соседи молчали,

285 Любовались, как короли
Из Польши сбегают,
Д а слушали, как шляхетство 
Хором возглашает:
«N16 ро2\уа1ат! N 16 рогшаїат!» 

290 Шляхтичи хлопочут,
А  магнати палят хати  
Д а сабельки точат.



Так бьі длилось; но на троне 
Польском и литовском 

295 Появившись, начал править
Бравьій Понятовский.

Лишь сел на трон, задумал тонко 
Утйшить ш ляхту... не сумел!
Добра хотел, как мать ребенку, 

зоо Иного, может бьіть, хотел.
Одно словечко «ГМіе рогмаїат»
У  ш ляхтьі вздум ал ото брать,
И ср азу... Польша запьілала,
Панки взьярились— ну кричать:

305 «Гонбру слово, дарма праца! 
Поганец, наймит москаля!»
На крик Пулавского и Паца 
Встает шляхетская земля,
И— разом сто конфедераций!1

зю Разбрелись конфедерати
По Литве, Вольїни,
По Молдавии, по Польше 
И по Украине. 
Разбрелись, и позабьіли 

зі5 Защищать свободу,
С торгашами побратались 
На горе народу. 
Разруш али, истязали, 
Церкви жгли, громили... 

320 На ту  пору гайдамаки
Ножи освятили.
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рема! Хам! Тьі не оглох ли?
Ж ивей, кобьілу запрягай,
Хозяйке принеси пантофли,
Д а мне в корчму водьі подай.
Дров наколи, подмети хату,
Гусей, индюшек обойди,
Спустись на погреб, сбегай к стаду, 
Проворней, хам!.. Зй, погоди!
К ак справи ться, ступай в Ольшану 2: 
Ж ена велела. Н у, не стойЬ 
Пошел Ярема, сам не свой.

Так спозаранку, беспрестанно 
Ш инкарь беднягой помьїкал.

335 Ярема гнулся— ведь не знал,
Не знал он, сердечний, что вьіросли крьілья, 
Что неба достанет, едва полетит,—
Не знал, подчинялся...

О, боже мой мильїй!
340 Трудно жить на свете, а хочется жить: 

Хочется увидеть, как солнце сияет,
Хочется послушать, как море играет,
К ак птицьі щебечут, как ветер шумит,

•  — 23 —



К ак звонко девчонка в лесу распевает...
345 О, боже мой милий, как весело жить!

Сирота Ярема, сирота убогий:
Ни сестри, ни брата, всеми позабьіт! 
Прислужник шинкарский, вьірос при дороге, 
А  не клянет долю, людей не бранит.

350 Д а за что бранить их? Разве знают люди, 
Кого надо гладить, кого распинать?
Пускай торжествую т... Им судьба добудет,—  
Безродному надо горбом добивать.
Бивало, поплачет тайком, за стеною,

355 Д а и то не с горя, не станет тужить: 
Что-нибудь припомнит, увидит порою..
И снова за дело. Вот так надо жить!
Не помогут братья, расшитне платья,
Если не с кем сердце, душ у разделить! 

збо Сирота Ярема— сирота богатнй...
Есть с кем посмеяться, єсть с кем погрустить 
Есть карне очи— как звездьі сияют;
Руки молодие— нежно обнимают.
Есть сердце на свете, сердечко девичье,

365 С ним смеется, плачет, никнет, оживает,
К ак святой дух среди ночи 
Над милим витает.

Вот таков-то мой Ярема,
Сирота богатнй!

370 Таким и я когда-то би л—
Пропало, дивчата!..
Миновалось, улетело,
Без следа пропало.
Сердце вянет, как припомню...

375 Зачем не осталось?

Зачем не осталось? Зачем миновало?
Легче било б слези, тоску изливать.

Люди отобрали, все им било мало:
«Зачем ему счастье? Надо закопать,—  

зво Он и так богат ведь!»
Богат на заплати,

На частне слези— и не сосчитать!..
Счастье моє! счастье! Где тебя искать?
Прилети обратно, явись, как когда-то, 

зет. Хоть во сне приснись мне!.. Не хочется спать!

Люди добриє, простите!
Говорю нескладно,
Д а ведь злое беда-горе 
Кому не накладно? 

зоо Может, снова ми встретимся,
Пока поспешаю 
За Яремою по свету?
А  может... не знаю.
Горе, люди,— всюду горе,

3 95 Негде с ним приткнуться;
К уда, мол, толкает доля,
Туда надо гнуться.
Гнуться молча, улибаться,
Чтоб люди не знали,

400 Что скрнваеш ь в своем сердце,
Чтоб не приласкали.
Ведь их л аск а ... пускай снится 
Счастливцам беспечньш,
А  сироте— и не снилась,

405 Не снилась би вечно!
Горько, тошно рассказивать,
А  молчать не смею...
Т и  пролейся, слово-слезн:
Солнце не согреет,

410 Не висуш ит. Поделюсь я
Моими слезами...
Д а не с братом, не с сестрою—



С немьіми стенами 
На чужбине... А  пока что—
В корчму возвращуся:
Что творится там?

Хозяин
Дрожит, изогнулся
Над светильней. У  постели
Прячет золотьіе.
А  в постели... Ох, как душно! 
Руки молодьіе 
Раскинула, разметалась...
К ак цветик весною 
Раскраснелась; а рубаш ка... 
Рубаш ка от зноя 
Вся скомкана... Видно, душно 
Юной, черноокой,
Не с кем слова ей промолвить; 
Тяж ко одинокой —
Что-то шепчет... Несказанно 
Еврейка красива!
Зто— дочка, а то— отец,
Скаред нечестивий.
На полу лежит старуха 
На перине рваной.
Где ж Ярема? Взяв котомку, 
Поплелся в Ольшану.

—------- ---------------- -

ткрьівай, шинкарь проклятий!
Не то раскаеш ься... Открой!
Ломайте дверь, нейдет из хати  
Мошенник пакостньїй!»

«Постой!
Постойте! Мигом!»

445 «Гей, ремнями!
Свиное ухо! Т и  шутить 
Задумал с нами?»

«Я? С панами? 
Бог милуй! Дайте лишь открьіть,

450 Ясновельможний!» (шепчет— «свиньи!»)
«Полковник, навались сильней!»
Дверь опрокинута... злодей 
Нагайкой полосует спину. 
«Здравствуй, жид! Моє почтенье 

455 Собачьему сьіну!»
Д а нагайкой, да нагайкой...
А  тот согнул спину:
«Не шутите, ваша милость!
Пожалуйте в хату!»

4бо «Еще шельму! ещ е... будет!
Не взьіщи, проклятий!
Н у, здорово! А  дочка где?»
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«Умерла, панове».
«Лжешь, нуда! Н у-ка, плетью!» 
Накинулись снова...
«Ой, паночки-голубчики, 
Скончалась, родная!»
«Брешешь, шельма!»

«Коли брешу,
П усть бог покарает!»
«Не бог, а мьі. Признавайся!»
«На что мне таиться,
Если жива? Будь я проклят,
Чтоб мне провалиться!..»
«Ха, ха, ха, х а !.. Чорт, панове, 
Литанию воет.
Перекрестись!»

«Вот не знаю!
Что зто такое?»
«Вот так, смотри!»

Л ях крестится,
А  за ним иуда.
«Браво! Браво! Окрестили!
За такое чудо
Могорьіч нам, ваша милость! 
Сльїшишь, окрещенньїй?
Могорьіч нам!»

«Тотчас, тотчас!» 
Р евут исступленно,
Ревут паньї, а сулея 
По столу гуляет.
«Еще Польска не згинела!» 
Пьяньїй цозглашает.
«Давай, Лейба!»

Окрещенньїй 
Из погреба в хату,
Знай, гоняет, наливает;
А  конфедерати,

/
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Знай, торопят: «Лейба! меду!» 
Ш инкарь встрепенется.
«Где цимбальї? Играй, пся крев!» 
Вся корчма трясется—
Краковяки да мазурки,
А  потом вприсядку!
А  шинкарь бормочет льстиво: 
«Панская повадка!»
«Славно, хватит! Н у, пой теперьЬ; 
«Ей-ей, не умею!»
«Не божись, собачья шкура!»
«Что петь? Посмешнее?»

«Жила-бьіла Гандзя,
Корява, убога,
Божилася,
Молилася,

Что болели ноги; •
На барщину не ходила,

А  за пареньками...
Тихонечко,
Легонечко 

Между бурьянами».

«Хватит! Мерзостная песня: 
Схизма3 распевает».
«Какую вам? Разве вот что? 
Стойте, вспоминаю...

«Перед паном Федором 
Ходит жид ходором,

И задком,
И передком 

Перед паном Федорком».

«Вот и славно! Теперь плати!» 
«Все шутки у  пана!



5 4 0

543

5 5 0

5 5 5

5 6 0

За что платить?»

«За слушанье, 
Не морщься, поганий!
М и не шутим. Сьіпь червонцьі!» 
«Где мне взять дукати?
Н и  гроша нет; я господской 
Милостью богатьій».
«Лжешь, собака! Признавайся!
А  ну-ка, панове,
Бейте плетьми!»

Плеть взвилася, 
Крестят Лейбу снова.
Тиранили, тиранили,
Лишь клочья летели.
«Ей же богу, ни полушки!
Ешьте моє тело!
Ни полуццси! Ой! Уважьте!»
«Ми тебя уважим!»
«Погодите! Лишь словечко...» 
«Послушаем, враже,
Д а не бреши! Х оть издохни, 
Брехня не поможет».
«Нет... в Ольшане...»

«Твои деньги?» 
«Мои?.. Спаси боже!
Нет, говорю ... там, в Ольшане... 
В Ольшане схизмати...»
«По три семьи, по четьіре 
Ж ивут в одной хате.
Сами знаєм, мьі ведь сами 
Их пообдирали».
«Да нет, не то ... не гневайтесь... 
Чтоб горя.н е знали,
Чтоб вам деньги привиделись!.. 
Знаєте, в Ольшане...

—  зо —

Там в костеле... у  ктитора .
А  дочка Оксана!
Спаси боже! К ак панночка! 
Хорош а, как солнце!
А  червонцев! Хоть чужие,
Д а что? Все червонцьі!»
«Все червонцьі, все єдино! 
Лейба зря не скажет;
А  чтоб бьіло без обмана, 
Пускай путь укаж ет. 
Одевайся!» •

Поскакали 
Л яхи на Ольшану.
Один только под лавкою 
Конфедерат пьяньїй 
Встать не может, а бормочет, 
Пьяньїй, еле-еле:
«Му гуі'ету, т у  гу і'ету , 
Роївка піе 2£іп$іа».
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аща лесная 
Молчит, немая; 
Месяц вьісбко 
Светит, сияя.
Вьшди, сердечко,
Я недалечко;
Х оть на часочек, 
Мой голубочек! 
Вьігляни, рьібка,

595 Мьі поворкуєм
И потоскуем;
У йду я ночью 
В землю чужую . 
Вьігляни, пташка, 

боо Моє сердечко,
Я недалечко,
Мьі поворкуєм...
О х, горько, тяжко!»

Так, мечтая на свободе, 
605 Наш Ярема бродит, 

Напевает; но Оксана 
К  нему не вьіходит.



6 1 0

61 5

6 2 0

6 2 5

6 3 0

6 3 5

640

Звездьі ясньї; среди неба 
Горит белолицьш;
Соловью внимая, верба 
В колодец глядится;
На калине, над водою,
Соловей рьщает,
Словно знает, что подружку 
Козак ожидает.
А Ярема темньїм лугом 
Ступает лениво,

Не слушает, задумался...
«Что ж, что я красивьій,

Если нет удачи, если счастья нет.
Годи молодьіе опадут, как цвет.
Один я на свете, без роду, без доли—  
Травинка-бьілинка на широком поле, 
Травинку-бьілинку развеет чуть свет.
И меня вот люди бранят, не приветят.
За что отвернулись? Что я сирота.
Одно бьіло сердце, одно во всем свете,
Одна полюбила, но виж у— и та,
И та отвернулась!»

И слезьі потоком.
Поплакал, бедняга, смахнул рукавом.
«Так прощай навеки! Там, в краю далеком 
Я счастье добуду, или за Днепром 
Л ягу головою... А  тьі не заплачешь,
А  тьі не увидишь, как ворон клюет 
Те карне очи, те очи козачьи,
Что тьі целовала, золото моє!
Забудь мои слезьі, забудь сиротину,
Забудь свои клятвьі,— другого ищи!
Я тебе не пара: я — в грубой холстине,
Тьі— ктитора дочка... Прощай, не взьіщи! 
Люби, кого хочеш ь... Такая, знать, доляї 
Забудь меня, пташка, забудь, не томись!

З Т . Г/Ш евченко — 33 —



А  когда уельїшишь, что в далеком поле 
645 Голову сложил я— тайком помолись, 

Одна, сердце, во всем свете,
Х оть тьі помолися!»
И заплакал горемьїка,
На посох склонился.

650 Плачет козак тихонечко...
Вдруг, шасть!.. На поляну 
Меж деревьев, как ласочка, 
Крадется Оксана.
Забьіл, бежит, обнимает...

655 «Сердце!»— и сомлели.
Долго, долго только— «сердце!»
И снова немели.
«Полно, пташка!» «Разочек лишь, 
Сокол мой удальш! 

ббо Вьіпей душ у!.. Крепче... крепче... 
Ох, как я устала!»
«Отдохни, мой светик ясньїй!
Тьі с неба слетела!»
Постлал свитку. К ак звездочка, 

665 Просияла, села.
«Садись и тьі со мной рядом!»
Сел он возле милой.
«Сердце моє, зорька моя,
Где же тьі светила?»

670 «Я сегодня запоздала:
Забот много бьіло,—
Отец болен, сидела с ним...»
«А меня забьіла?»
«Какой же тьі, вот, ей-богу!»

675  . И слезка блеснула.
«Не плачь, сердце, зто шутка». 
«Шутка!» . ,

Ульїбнулась.

На плечо к нему склонилась,
680 Как будто заснула.

«Вот, Оксана, шуткой малой 
Вдруг тебя обидишь.
Н у, не плачь же, глянь, родная: 
Завтра не увидишь.

685 Завтра буду я далеко,
Далеко, Оксана!..
В Чигирине завтра ночью 
Гайдамаком стану.
Д обуду богатство-злато,

690 Почести и славу;
Одену тебя, обую,
Посажу, как п аву,—
Как гетманшу, в резном кресле. 
И лелеять буду...

695 Глаз не сведу— покуда жив».
«А вдруг позабудешь? 
Разбогатеешь, да в Киев 
Поедешь с панами,
Найдешь себе шляхтяночку*

700 Забудешь Оксану!»
«Разве краше отьіщу я?»
«Может бьігь— не знаю». 
«Гневишь бога, моє сердце: 
Лучше не бьівают!

705 Ни на небе, ни за небом,
Ни за синим морем—
Лучше нету, краше нету!»
«Вот о чем мьі спорим!
Д а опомнись!»

7 іо «Правда, рьібка!»
И снова, и снова.
Долго они, как видите,
За словом, полсловом 
Целовались, обнимались,



715 Сколько стало сильї;
То плакали, то божились,
То снова божились.
Ей Ярема рассказьівал,
К ак жить они будут 

720 В супружестве, как золото 
И счастье добудет,
К ак вьігонят гайдамаки 
Ш ляхту с Украиньї,
К ак он станет именитьім,

725  Коль В бою не С ГИ Н ЄТ.

Даже слушать наскучило, 
Девуш ки, все то же!
«Смотри, какой! Будто вправду 
Наскучило!..»

730 Что же,
А  родители узнают,
К ак вьі, мои пташки,
Зту сказку читаете,—
Придется вам тяжко!

735 Тогда, тогда... Д а  ну его,
А  больно занятно!
Д а еще бьі рассказать вам,
К ак молодец статньїй 
Под ветлою, над водою 

740  Обнявшись, тоскует;
А Оксана, как голубка, 
Воркует, целует.
То заплачет, то затихнет, 
Склонясь головою:

745 «Сердце моє, счастье моє!
Будь навек со мною!
Мой!..» Деревья наклонялись, 
Ветвями кольїша,
Их послушать! Нет, дивчата, 

750 Вам их не усльїшать,
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Не скаж у вам, на ночь глядя,
А  то вдруг приснится.
П ускай они разойдутся 
Так же, как сошлися—
Тихохонько, любехонько,
От чужого пряча 
Частьіе девичьи слезьі,
Ж аркие козачьи.
Пускай идут... Может, снова 
Они на сем свете 
У ви дятся... Там посмотрим...

А  в ту  пору светят 
Ярко окна у  ктйтора.
Надо бьі проведать,
Что творится, да рассказать...
Ох, когда б не ведать!

Ох, когда б не ведать! Сердце горем сжато—  
Ведь за людей стадно, ведь страшно сказать. 
Гляньте, полюбуйтесь: то конфедератьі,
Те, что дали клятву— волю защищать!4 

Они защищают!.. Проклята утроба,
И день, и мгновенье, когда зачала,
Когда родила вас, на свет принесла! 
Смотрите, что делает адская злоба 
У  ктйтора в доме!

Огонь до-светла 
В печи пьілает, язьїкатьій.
В  угл у  собакою дрожит 
Злодей-шинкарь. Конфедерати 
Схватили ктйтора: «Скажи,
Скажи, где деньги?»

Тот молчит.
Веревками скрутили руки,
Швьірнули на пол... Промолчал,



В огвет ни слова. «Мало муки! 
Углей тащите! Где смола?
Кропи его! Вот так! Остьіла?
Скорее ж ару подсьіпай!
Что? Скажешь, шельма?.. К ак моги 
Упрямьій, бестия! Давай!..»
За голенища сьіплют ж ар у...
«А в темя гвозди забивай!»
Не вьщержал небесной карьі,
Упал страдалец,— погибай 
Душ а в грехах, без покаянья! 
«Оксана... дочка!»— и затих.
Поляки замерли в молчаньи,
Глядят на дело рук своих.
«Ну, что ж, панове!» «Как решите! 
С ним делать нечего— убит. 
Зажжем-ка церковьЬ

«Ой! Спасите! 
Кто в бога верует!»— кричит 
С надворья кто-то что єсть сильї. 
Смутились ляхи. «Гей, кто там?» 
Оксана в дверь: «Отца убили!»
И пала наземь. Молодцам 
М ахнул вожак, повелевая.
К ак стая псов, вся шайка вдруг 
Безмолвно скрьілась. Он хватает, 
Песет несчастную...

Мой друг,
Ярема! Где тьі? Нет, не знает!
Идет, шальная голова,
Про Наливайка распевает.

Исчезли ляхи; чуть жива,
Исчезла с ними и Оксана.
Собаки кое-где в Ольшане 
Затявкают и замолчат.

82о Сияет месяц; люди спят,
И ктитор спит... Не скоро встанет: 
'Гвой, праведник, настал конец. 
Пьілал огонь, мерцал устало, 
П огас... К ак бьі вздохнул мертвец, 

825 И тихо-тихо в доме стало5.
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етманн, гетмйньї! Когда бьі вьі встали, 
Встали, посмотрели на тот Чигирин, 
Какой созидали, в каком пировали! 
Заплакали б горько,— вьі би не узнали 
Козачества славу в остатках руин.

Та площадь, где войско, как море —  багряно, 
Перед бунчуками, бьівало, горит,
А ясновельможний, верхом на буланом, 
Блеснет булавою— море закипит...

835
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Закипит— и разлилося 
Степями, ярами;
Горе никнет перед ними...
А  за козаками...
К  чему слова?.. Все кончено;
А  то, что исчезло,
Забудемте, друзья мои,—
Так, право, полезней...
Д а что толку, если вспомнишь? 
Припомнишь— заплачешь.
Н у, хоть глянем на Чигирин, 
Когда-то козачий.

І
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Из-за леса, из тумана 
Месяц вьіпльївает;
Багрянеет круглолиций,
Горит, не сияет;
Точно знает, что не надо 
Людям его света,
Что пожари Украйну 
Согреют, осветят.
Сумерки, а в Чигирине,
Словно в домовине,
Тихо-тихо... (Вот так бьіло 
По всей Украине 
Накануне Маковея,
К ак ножи святили.)
Нет ни души; над площадью 
Крилом зачертили 
Нетопьірй; на вигоне 
Сова завивает.
Где же люди?.. Над Тясмином,
В лесу ожидают,
Под ветвями; старий, мальїй, 
Убогий, вельможний 
Собралися,— как на праздник, 
Великий, тревожньш.

В лесу, под ветвями, в зеленой дуброве, 
На приколе кони отаву грьізут;
Оседланьї кони, они наготове.
Куда-то поскачут? Кого повезут?
Вот кого, глядите! Во мраке долиньї 
Лежат, недвижими, молчат, не вздохнут. 
Везде гайдамаки... На стон Украйни 
Орли налетели; они понесут 

Злому врагу кару;
За кровь и пожари 

Адом гайдамаки ляхам воздадут.
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Вот посреди леска стоят 
Возьі, полньї стальной тарани:
Гостинец тароватой пани.
Дарить умела, говорят,—
Н у что ж, царица на том свете 
Не взьіщет с нас за шутки зти!
Между возами негде стать:
К ак птичьи стан, налетело 
Из Смельї, из Чигирина 
Козачество и старшина,—
Слетелись, стало бьіть, на дело.
Старшинві гордо, важно ходят,
Все в черньїх свитах, как один,
Д а потихоньку речь заводят,
Косясь тайком на Чигирин.

П е р в ь і й  с т а р ш и н а .

Старик Головатий что-то больно хитрит.

В т о р о й  с т а р ш и н а .

Мудрая голова, посиживает на хуторе, будто не знает 
ничего, а смотришь— всюду Головатий. «Ежели,— гово- 
рит,— сам не осилю, передам сьіну».

Т р е т и й  с т а р ш и н а .

Да и син— тоже мастак! Я вчера видался с Железняком; 
такое сказьівает про него— ну его совсем! «Кошевьім,—  
говорит,— будет, да и все; а может еще и гетманом, 
когда...»

В т о р о й  с т а р ш и н а .

А Гонта на что? А  Ж елезняк? Гонте сама... сама писала: 
«Когда, мол...»

П е р в ьі й с т а р ш и н а .

А  ну, тише! К ак будто звонят!

В т о р о й  с т а р ш и н а .

Д а нет, зто народ шумит.

П е р в ь і й  с т а р ш и н а .

Дошумится, пока ляхи засльїшат. Ох, голови старьіе да 
9іо разумньїе! Чудят-чудят, да и сделают из сошника шило! Где

можно с мешком, там суми не надо. Купили хрену— надобно 
єсть; плачьте, очи, хоть повилазьте: видели, что покупали; 
не пропадать деньгам! А  то думают-думают, ни громко, 
ни молча; а ляхи догадаются,— вот тебе и шиш! Что там за 

9 1 5  совет? Отчего не звонят? Как удер ж и ть народ, чтоб не шу-
мели? Не десять душ, а, слава богу, вся Смелянщина, если 
не вся Украйна.

Вон, сльїшите? поют?

Т р е т и й  с т а р ш и н а .

Верно, поет кто-то; пойти унять.

П е р в ь і й  с т а р ш и н а .

■920 н е  унимай! Пускай поет, лишь бьі не громко!

В т о р о й  с т а р ш и н а .

Там, видно, В л а х !« Не утерпел-таки старий дурень; 
надо —  и все!

Т р е т и й  с т а р ш и н а .

А знатно поет! К ак ни послушай —  все разную. 
Подкрадемся, братцьі, да послушаем; а тем временем 

9 2 5  зазвонят.



П е р в ь і й  и в т о р о  й с т а р ш и н ,  ьі.

А что ж? Пойдем!

Т р е т и й  с т а р ш и н а .

Ладно, пойдем!

Старшини притаились за дубом, а под дубом сидит слепой коб- 
зарь; вокруг него запорожцьі и гайдамаки. Кобзарь напевает про

тяжно и негромко.

К о б з а р ь .

«Ой, вьі, влахи, волохи!
Уцелело вас— крохи;

9зо и  вьі, молдаваньї,
Теперь уж  не пани:
Ваши господари 
Продались татарам,
Султанам суровьім,

935 В  оковах, в оковах!
Полно, не тужите!
Крепко помолитесь,
Братайтеся с нами,
С нами, козаками;

940 Богдан стародавний
Д ал пример вам славний;
Будете панами,
Д а, как ми, с ножами,
С ножами святими,

945 Д а с батькой Максимом
В ночи погуляєм,
Л яхов испьітаем 
Д а так погуляєм,
Что все черти захохочут,

950 Земля загрохочет,

Небо запьілает...
Вот, как погуляєм!»

З а п о р о ж е ц .

Славно погуляєм! Правду старик поет, ежели не врет 
Вот би кобзарь бьіл, не будь он влахом!

К о б з а р ь .

955 Д а я не влах— так только: живал когда-то в Валахии,
вот люди и кличут влахом— сам не знаю, за что.

З а п о р о ж е ц .

Н у, зто пустое. Рвани еще одну! А  ну-ка про батьку 
Максима ударь!

Г  а й д а м а к .

Д а не громко, а то старшини усльшіат.

З а п о р о ж е ц .

960 А  что нам ваши старшини? Усльїшат, так послушают,
если есть чем слушать, вот и все! У  нас один старшбй—  
батька Максим; а он как усльїшит, так еще целковьій даст. 
Пой, старче божий, не слушай его.

Г  а й д а м а к .

Так-то оно так, человече. Я и сам знаю, да вот что: не
9о-> так панн, как подпанки, или— пока солнце взойдет, роса 

очи вьіест.

З а п о р о ж е ц .

Брехня! Пой, старче божий, какую  знаешь, а то и звона 
не дождемся— заснем.

_  45 —
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Вправду, заснем. Спой какую  ни на єсть!

К  о б з а р ь (поет).

«Летит орел, летит сизьій 
Д а под небесами;
Идет Максим, идет батька 
Степями, лесами.
Ой, летает орел сизьій,
А  за ним орлята;
Идет Максим, идет батька,
А  за ним ребята.
Запорожцьі— те ребята,
В походах повитьі.
С ними думает-гадает,
Рубить или пить им,

А  то плясать— так ударят,
Что земля грохочет.
Запоет он— так ответят,
Что горе хохочет.
Горелку-мед не чаркою—
А  ковшом хлебает,
Противника, не глядючи,
Казнит, не спускает.
Вот такой-то атаман наш,
Орел сизокрьільїй!
И воюет, и гарцует,
Не жалея сильї —
У  него одно жилище, —
Темная дубрава...
Степь да море— вот дорога,
Там золото, слава.
Трепещите, вражьи ляхи,
Лютьіе собаки:
Ж елезняк на Черном Ш ляхе,
За ним гайдамаки».
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З а п о р о ж е ц .

Вот зто так! Хватил, нечего сказать: и складно, и ладно. 
Хорошо, право, хорошо! Что ни запоет— в самьій раз! 
Спасибо, спасибо!

Г  а й д а м а к .

Я как-то не разобрал, что он пел про гайдамаков?

З а п о р о ж е ц .
' . , V"

Зка бестолочь, право! Видишь, вот что он пел: чтоб 
ляхи проклятьіе, лихие собаки, каялись, а то идет Ж елез
няк Черньїм Шляхом с гайдамаками, чтобьі ляхов, знаешь, 
резать...

Г а й д а м а к .

И вешать, и терзать! Славно, ей-богу, славно! Н у, зто 
так! Право, дал бьі целковьій, если б не пропил вчера! 
Вот беда! Н у, пускай старая вязнет, больше мяса будет. 
Потерпи, милостивец, завтра отдам. Хвати-ка еще про 
гайдамаков.

К о б з а р ь.

До денег я не больно охоч. Бьіла бьі охота слуш ать,—  
пока не охрипну, буду петь; а охрипну— чарочку, другую  
той живой водицьі, как говорится, и снова начну. Слушай 
же, честная громада!

«Ночевали гайдамаки 
В зеленой дуброве,
На приколе стоят кони,
Седла наготове.
Ночевали ляшки-панкй 
Вместе с шинкарями,
Напилися, разлеглися,
Д а и ...»
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іу, тихо! К ак будто звонят. Сльїшишь? Еще 
о!

«Зазвонили, зазвонили!»—
Пошло греметь логом.
«Ступайте же да молитесь,
Докончу дорбгой...»

Повалили гайдамаки,
И стон по дуброве;
Не повезли, а на плечи 
Вскинули, —  воловьи 
Несут возьі. А  за ними 
Слепой Влах, и снова:
«Ночевали гайдамаки 
В зеленой дуброве...»
Ковьіляет, повторяет 
Без толку, без ладу.
«Ну, другую , старче божий!» —  
Кричит вся громада,
Подняв возьі над плечами.
«Ладно, хлопцьі, нате!
Вот так! Вот так! Славно, хлопцьі! 
А  ну-ка, орлята,
Попробуєм!»

Земля ходит,

А  они с возами
Так и режут. Тот играет
Да вторит словами:

«Ой, гоп таки-так!»
Кличет Гандзю козак:
«Йди, Гандзя, побалую!
Йди, Гандзя, поцелую!
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Пойдем, Гандзя, у  попа 
Б огу помолиться:
Нет пшеницьі ни снопа—
Вари чечевицу!»
Завел ж енку— в мошне тонко: 
Кладовка пустует;
Под дерюгой растут дети,
Козак не горюет:
«И в дому-то ти-ни-ни,
И в сенях-то ти-ни-ни,
Линя, баба, тяни!
Ти-ни-ни, ти-ни ни!»

«Славно! Славно! Еще! Еще!»—  
Кричат гайдамаки.

«Ой, гоп, вот так диво! 
Наварили ляхи пива,
А  мьі будем пировать, 
Ляшков-панкбв угощать; 
Ляшкам-панкйм угощенье,
А  паненкам развлеченье.
Ой, гоп таки-так!
Зовет панну козак:
Панна, пташка моя!
Панна, доля моя!
Не смущайся, дай мне ручку, 
Пойдем, погуляєм:
Пускай людям горе снится,
А  ми поиграем!
А  мьі поиграем,
Счастья попьітаем,
Панна, пташка моя,
Панна, доля моя!»

«Еще, еще!»

^ Т . Г . Ш евч ен ка — 49 —
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«Кабьі так-то, или так, или сяк, 
Кабьі таки запорожский козак!
Кабьі таки молодой, молодой,
Х оть по хате походил бьі со мной! 

Страх, как мне не хочется 
С дряхльїм дедом морочиться! 

Кабьі таки...»

«Зй, вьі, шальньїе! не беситься! 
Ишь, расходились как! А  ти, 
Кобель облезльїй, чем молиться, 
Туда ж е, в пляс! Заткните ртьі!»—  
Крик атамана. Огляделись;
Храм перед ними. Д ьяк поет,
Попи с кадилами, с кропилом;
Как неживой, застил народ,
И ни гу -гу ... Между возами 
Попи с кропилами пошли;
Х оругви по рядам несли,
К ак над пасхальними столами.

«Молитесь, братия, молитесь!»—  
Речь благочинного слишна:
«У древних врат Чигирина 
На страже стал небесний витязь,
Не даст святого распинать.
А ви Украйну защищайте:
Не дайте матери, не дайте 
На плахе в муках погибать!
От Конашевича донине 
Пожар не гаснет, люди мрут, 
Томятся в тюрьмах, на чужбине... 
Младенцьі без креста растут, 
Козачьи дети; а дивчата!..
Земли украинской краса 
В неволе вянет, как когда-то

1125 Увяла мать... Уж е коса
Стидом сечется... Плачут очи,
От горя слепнут; расковать 
Козак сестру свою не хочет;
Сам не стьідится изньївать 

пзо В ярме у  л яха... Горе, горе! 
Молитесь, дети! Страшний суд 
Л яхи Украйне вновь несут,
И черньїе взрьідают гори. 
Припомним гетманов державних: 

ііз5 Где схоронили их? Где прах 
Богдана— славного из славних?
Где Остраницьіна в степях 
Стоит убогая гробница?
Где Наливайки? Всю ду тьма! 

т о  Лишь пепел их по ветру мчится! 7 
Где наш Богун? Где та зима?
Ингул, как прежде, замерзает—  
Богун не встанег завалить 
Его врагами 8. Л ях гуляет; 

т о  Богдана нету— обагрить,
Как прежде, Рось и Желтьі Водьі.
И стонет Корсунь дни и годьі: 
Печали не с кем поделить.
И Альта плачет: «Злая слава! 

пзо Я сохну, сохн у... Где Тарас?
И не сльїхать... Нет, не в отца ви!» 
Не плачьте, братия: за нас 
И души праведних, и сила 
Архистратига Михаила.

Ц55 Не за горами карьі час.
Молитесь, братия!»

Молились, 
Молились жарко козаки,
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К ак дети, жарко. Не томились, 
Иного ж дали... а свершилось: 
Над их могилами— платки!

Одно счастье, одна слава 
Бельїй плат накинут,
И тот снимут...

А  диакон:
«Пускай ворог сгинет!
Вот вам ножи! Освятили».
Набат не смолкает;
Рев над бором: «Освятили!» 
Сердце замирает.
Освятили! освятили!
Сгинет шляхта! сгинет! 
Разобрали, засверкали 
По всей Украине *.

Р пять Украйну истязали,
1  К ак прежде, ляхи; день один,

Еще один протосковали 
И Украйна, и Чигрин.
И тот прошел— день Маковея, 

і і 8о Великий праздник разговенья.
Прошел... Торгаш и дворянин 
Вином и кровью упивались, 
Ругали схизму, распинали,
Кляли, что нечего отнять.

Ц85 А  гайдамаки молча ждали,
Пока злодеи лягут спать.
Легли— не знали, не гадали,
Что завтра им уж е не встать. 
Паньї заснули, но под сводом 

па» Меняльї барьіши таят,
В тиши червонцами звенят, 
Скрьіваясь, видно, от народа.
И те на золоте легли,
И сном нечистьім задремали. 

паз Д а, дремлют... Навеки б они задремали! 
А  в ту  пору месяц пльївет озирать 
И неба простори, и звездьі, и море, 
Повидать народи, счастье их и горе,



Х оть всюду— заплати.
Чернобровьш, а не сгинет,—
Так будет богатьім.
Что же смутен и невесел

1279 Идет да тоскует?
Видно, злую долю сердце 
Козацкое чует,
Чует сердце, да не скажет,
Где беда лихая.

1275 Пройдет беда... А  округа—
К ак би неживая.
Петухи молчат, собаки 
За плетнем не лают,
Только где-то сиромахи—

1280 Волки завьівают.
Что ему! Идет Ярема,
Д а не в дом Оксани,
Не в Ольшану, к м и л о й  в гости —
На ляхов поганих,

1285 На Черкассьі. А  там третий
П етух отзовется.'
А  там ... а там ... И Ярема 
К  Днепру обернется.

«Ой, Днепр т и  мой, Днепр мой широкий,гобильньій! 
1290 Немало т и ,  древний, в  низовья носил

Козацкой той крови,— и понесешь, сильний! 
Окрасил ти  море, да не напоил,—
А  ньінче упьеш ься. Багровое пламя 
По всей Украине в ночи заревет;

1295  Потечет волнами, волнами, волнами
Кровь ш ляхти проклятой! Козак оживет;
И гетмани встанут в золотих ж упанах,
Вернется к нам счастье; и грянут слова:
«Отчизна свободнаЬ А  в степях Украйньї —

1300 О, боже мой м и л ь ій — блеснет булава!»

Так думал, шагая в драной армячине, 
Бедняга Ярема— свячений в руках. '
А  Днепр— точно сльїшал: широкий да синий 
Взметнул горьі-волньї, а там, в камишах—  

їзда Ревет, стонет, завивает,
Лози наклоняет;
Гром грохочет... А молния 
Т уч у  разривает.
Идет вперед наш Ярема, 

і з ю  К ак будто незрячий;
Мчатся думьі друг за дружкой, 
Радуясь и плача.
«Там Оксана, там весело 
И в драной сермяге; 

і з і 5  А  тут ... а тут ... как придется!
Может, трупом лягу!»
А  в ту  пору из лощини 
П етух —  кукарбку!
«А, Черкассьі!.. боже милий,

1320 Не убавь мне веку!»



Закричали гайдамаки:
«Сгинет шляхта! Сгинет!

1325  Сгинет шляхта! Погуляєм—  
Н ебу'станет жарко!»
Запьілала Смелянщина,—
Небо светит ярко,
П ог л яде ли— Медвед евка11 

іззо Небо озаряет.
Горит Смела; Смелянщина 
Кровью истекает.
Горит Корсунь, горит Канев, 
Чигирин, Черкассьі;

1335  Черньїм Ш ляхом12 пошло пламя, 
И кровь полилася 
Д о Вольїни. А  в Полесьи 
Гонга пир справляет,
А  Ж елезняк в Смелянщине 

1340 Саблю закаляет,
Там, в Черкассах, где Ярема 
Пробует свячений.
«Вот так! вот так! Славно, дети, 
Карайте без счета!
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Славно, хлопцн!»— на базаре 
Ж елезняк взьівает.
Кругом пекло; гайдамаки 
По пеклу гуляют.
А  Ярема— по два, по три 
Рубит, как попало—
Страшно взглянуть! «Славно, мильні! 
Чумьі на них мало!
Казнй! казни! В раю будешь,
Или есаулом!
Гуляй, мильїй! Н у-ка, детки!»
И детки махнули 
По подвалам, по амбарам,
По чердакам— всюду;
Всех побили, все забрали.
«Теперь, хлопцьі, будет!
Утомились, отдохните!»
Улицьі, базарьі
В грудах трупов, в волне крови. 
«Мало шляхте карьі!
Снова надо перемучить,
Чтоб не пробудились ■
Нехристей проклятьіх души!»
На площадь сходились 
Гайдамаки. Шел Ярема,
Ж елезняк навстречу:
«Ближе, хлопец! Тьі не бойся—
Я  не изувечу!»
«Не боюсь я!» Ш апку скинул,
Стал, как перед паном.
«Тьі откуда? Кто тьі таков?»
«Я, пан, из Ольшаньї».
«Из Ольшаньї,— где ктитора 
Псьі замордовали?»
«Где? Какого?»

«Да в Ольшане...



Толкуют, украли 
И дочь его, коли знаешь».
«Дочку!., там, в Ольшане?»
«У ктитора, коли тьі знал». 

із85 «Оксана! Оксана!»—
Еле вьімолвил Ярема,—
Д а и рухнул долу.
«Ага! Вот что... Ж алко хлопца! 
Подними, Микола!» 

ізао Опомнился. «Батька! брат мой!
Бьіть бьі мне сторуким!
Дайте нож мне! дайте сильї!
Муки врагам! муки!
Муки бешеной, чтоб пекло 

1395  Тряслось да бледнело!»
«Славно, мильїй! Ножи будут 
На святое дело.
Ступай с нами на Лисянку,
Ножи пригодятся!»

1400 «Йдем, йдем, атаман мой,
С тобой побрататься 
Готов навек! На край света 
Полечу, достану,
В пекле отниму О ксану...

1405 Или жить не стан у...
На край света,— да не найду,
Не найду Оксану!»
«Может, сьіщешь. А  как кличут 
Тебя?— знать желаю». 

і 4 іо «Яремою».
«Родньїе кто?»

«Родньїх я не знаю!»
«Видать, байструк? Ишь, безродньїй... 
Запиши, Микола,

1 415  К  нам в реестрьі! Пускай будет... 
Пускай будет Гольїй!

Вишь, в лохмотьях!»
«Нет, неладно!»

«Ну, тогда Бедою?»
1420 «И то не в лад».

«Погоди же:
Пиши Галайдою!»
Записали.

«Ну, Галайда,
1425 Йдем на проклятих!

Ищи долю... А  не сьіщешь...
По кбням, орлята!»
И Яреме коня дали—
Взяли из обоза.

1430  Усдоехнулся, оглянулся,
Утирая слезьі.
Виехали на заставу,—
Пьілают Ч еркасси...
«Все тут, дети?»

1435 «Все тут, батька!»
«Гайда!»

Разлилася 
По дуброве в Надднепровьи 
Козачья ватага.

1440 А  за ними кобзарь старий 
Тащится вполшага 
На убогой лошаденке,
Песню запевает:
«Гайдамаки, гайдамаки, .

1445 Ж елезняк гуляет!»

Поехали... А  Черкассьі 
Пламенем пьілают.
Чорта в них! И не посмотрят. 
Хохочут, ругают 

1450 Вражью ш ляхту. Кто толкует,
Кто слушает Влаха.



А  Ж елезняк— перед всеми, 
Надвинув папаху;
Едет, зоркий; курит трубку, 

1455 Никому ни слова.
А  за ним немой Ярема!..
Густая дуброва,
И темньїй бор, и даль Днепра, 
И крутьіе горьі, 

і4бо Небо, звезди, счастье, люди 
И лютое горе —
Все пропало, все! Без толку 
Едет, как незрячий 
Или мертвьій. Тяж ко хлопцу, 

1465 Тяж ко, а не плачет. ,
Нет, не плачет: змей жесгокий
Ж адно вьіпивает
Его слезьі, давит душ у,
Сердце раздирает.

1470 «Ой, вьі, слезьі! мои слезьі!
Вьі смоете горе;
Смойте его... Горько! тошно!
И синего моря,
И Днепра, чтоб вьілить горе,—  

1475 Днепра не достанет!
Или загубить мне душ у? 
Оксана! Оксана!
Где ти ? где тьі? Глянь, родная, 
Мой светик единьїй!

1180  Глянь, родная, на Ярему!
Где тьі? Может, гибнет;
Может, горько клянет долю, 
Клянет, изньївает,
Иль у  пана-басурмана 

1485 В  оковах ридает!
Может, вспомнила Ярему, 
Вспомнила Ольшану,

14 90
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Зовет его: «Сердце моє, 
Обними Оксану!
Обнимемся, соколик мой! 
Навеки сомлеем.
П усть враги насмехаю тся,— 
Не услишим!..» Веет,
Веет ветер из-за моря, 
Тополь клонит в поле,—
И девушка наклонится,
К уда гнет недоля;
Поскучает, потоскует, 
Забудет... а может...
В  чужом стане— сама пани,
А  л я х ... боже! боже!
Казни адом мою душ у, 
Пролей муки море,
Греми громом надо мною,
Но не таким горем 
Казни сердце! Разорвется, 
Будь оно из камня!
Счастье моє! сердце моє! 
Оксана! Оксана!
К уда скрилась, удалилась?» 
И хлинули слезьі,—  
Часто-часто п о л и л и с я .

Откуда взялися!
А  Ж елезняк гайдамакам 
Велит становиться.
«К лесу, хлоицн! Рассветает, 
И кони устали.
Попасем их»,— и несльшіно 
За лесом пропали.



Ш & Ш  Пьілала и тлела;
Кой-где шляхта, в смертном страхе, 
По замкам сидела.
Во всех селах —  виселицьі;

1525 Вешали повсюду —
Лишь магнйтов, прочих клали 
Грудою на груду.
На улицах, на распутьях 
Собаки, ворбньї 

1530 Грьізут ш ляхту, клюют очи,—  
Никто не хоронит...
И некому: оставались 
Дети да собаки,—
Бабьі даже, взяв ухватьі,

1535  Пошли в гайдамаки.

Вот такое бьіло дело 
По всей Украине!
Ад кромешньїй... И за что же—  
Подумаешь ньіне? 

і54о Одних отцов одни дети,—
Ж ить бьг, веселиться.
Нет, не смели, не хотели,—



Надо разделиться!
Надо крови, братской крови,

1545  Завидно —  у  брата
И в коморе, и в подворьи,
И теплая хата.
«Убьем брата! Сожжем хату!» —  
Сказали, и сталось.

15 50  Все как будто!.. Нет, на м у к у  

Сиротьі остались.
В слезах росли, и вьіросли;
И рабские руки
Развязались —  и кровь за кровь, 

1555 И муки за муки!
Болит сердце, как припомнишь: 
Братской кровью мьітьі 
Славян руки. А  причина? 
Ксендзьі, йезуитьі!..13

і5бо Проходили гайдамаки 
Лесами густьіми,
А  за ними и Галайда 
С думами своими.
Миновали Вороновку,

1565 Вербовку; в Ольшану
Приехали. «Спросить бьі мне, 
Спросить про Оксану?
Нет, не надо, пусть не знают,
За что пропадаю...»

15 70  На ту  пору гайдамаки 
Село покидают.
Спросил бьіло у  мальчика: 
«Ктйтора убили?»
«Да нет, дядя; отец сказал,

1 5 7 5  Что_его спалили
Вон те ляхи проклятьіе,
И Оксану взяли,



А  ктитора на кладбище 
Вчера заривали». •

1580 Не дослуш ал... «Неси, чальїй! 
И бросил поводья.
«Зачем вчера, пока не знал,
Не погиб в походе!
Н у, а ньінче, хоть и умру,

1585 Т ак  из гроба встану,
Панов карать. Сердце моє! 
Оксана! Оксана!
Где тьі?»

Замолк, и, тоскуя, 
1590 Поехал тропою.

Трудно ему, горемике, 
Бороться с тоскою.
Догнал своих. Боровицкий 
Встал хутор за тьіном.

1595 Корчма тлеет с амбарами,
А  Лейба —  как сгинул. 
Усм ехнулся мой Ярема,
Горько усмехнулся:
«Вот тут, вот тут я недавно 

ібоо Перед Лейбой гнулся,
Н у, а ньінче...» И жаль стало, 
Что горе минуло.

Гайдамаки над обривом 
С дороги свернули.

1605 Нагоняют подростка там: 
Паренек в азяме 
Заплатанном, в худьіх лаптях, 
Сума за плечами.
«Зй тьі, н и щ и й ! А  ну, постой!» 

ібіо «Я не нищий, право!
Я  такой же гайдамака».
«Туда же, корявий!

1615

1620

1625

1630

1635

1640

1645

• Т и  откуда?»

«Кирилловский»14.
«А Будища знаешь?
И озеро возле Будищ?»
«И озеро знаю —
Вон там оно; по яруге 
Проберетесь точно».
«Что, видал ти  нинче ляхов?» 
«Нигде, как нарочно!
А  вчера немало било.
Венков не с в я т и л и :

Не дали злодеи-ляхи.
За то ж  мьі их били!
И я с отцом святим ножом;
А  мать нездорова,
А  то б тоже...»

«Ладно, малий!
За смелое слово 
На червончик, да не теряй!» 
Монета зардела,
Глянул парень: «Спасибо вам!»
«Ну, хлопцьі, за дело!
Д а сльїшите! Не гомонить.
Галайда, за мною!
В  яруге той єсть озеро,
Роща под горою.
А  в роще —  скарб. К ак подьедем, 
Чтобьі окружали, —
Скажи хлопцам! Может, склепи 
Охранять осталась 
Зта сволочь».

Подьехали,
Рощ у окружили;
Смотрят —  никого не видно...
«З, да тут их —  сила!



1650

1655

1660

Ай да груши уродились! • 
Сбивайте, орлята!
Ж иво! живо! Вот так! вот так!» 
И конфедерати
Посипались вдруг с деревьев, 
Что груши гнилне.
Посбивали, управились;
Козаки лихие
Нашли склепи, скарб забрали, 
Кошели у  ш ляхти 
Обискали, и дальше в путь —  
Карать псов проклятих,

На Л и ся н к у...15



т® © сме̂ оеш
— о®—

ечерело. Над Лисянкой16 
Небо озарилось:
Зто Гонта с Железняком 
Трубки закурили.

1665 Страшно, страшно закурили! 
В аду не умеют 
Зтак курить! Гнилой-Тикич 
Кровью багровеет 
Дворянскою, купеческой. 

іб7о А  над ним пьілают
И хатенка, и хороми; 
Судьба, знать, карает 
И вьісшего, и нищего.
А  среди базара 

1675 Стоят Гонта с Железняком, 
Кричат: «Ляхам карьі!
Карьі ляхам, чтоб каялись!» 
И хлопцьі карают.
Стоньї, вопли; один просит, 

іб8о Другой проклинает;
Тот молится, открьівает 
Грехи перед братом,
Уж е мертвьім. Не милуют, 
Уж асна расплата.



1685

1690

1695

1700

1705

1710

1715

1720

К ак смерть сама, презирают 
Молодьіе годьі 
Ш ляхтяночки, шинкарочки. 
Кровь струится в воду.
Ни калеки, ни младенца,
Ни старца седого 
Не осталось, —  не укрились 
От смертного зова,
Все полегли, все вповалку;
Ни один живущий 
Смерти не избег в Лисянке.
А  пожар все пуще 
Разгорался, разьігрался,
Взвился к небу, ярьій.
А  Галайда, знай, взьівает: 
«Карьі ляхам, кари!»
К ак безумний, мертвих режет, 
Рубит где попало.
«Дайте врага, дайте пана!
Мало мне, все мало!
Дайте ляха, дайте крови 
Нацедить поганой!
Крови море... Мало моря!.. 
Оксана! Оксана!
Где ти?» —  крикнет и скроется 
В пламени пожара.
Той порою гайдамаки
Посреди базара
Столи ставят; тащат яства,
Где что отискали,
Чтоб поужинать при свете. 
«Гуляй!» —  закричали. 
Ужинаю т, а кругом их 
Пекло пламенеет.
Повешеннне, в пламени,
На балках чернеют

1730

1735

1740

1745

1750

Т рупи  ш ляхти. Горят балки 
И падают с ними.
«Пейте, дети! Пейте, лейте!
С панами такими,
Может, снова ми встретимся, 
Снова погуляєм!»
И Ж елезняк одним духом 
Ч арку осушает.
«За мерзкие ваши трупи,
За мерзкие души 
Вьіпью снова! Пейте, дети! 
Вьіпьем, Гонта, друже!»
«Випьем, брат мой, погуляєм 
Ми ньінче с тобою.
А где кобзарь? Н у-ка, старий, 
Прозвени струною!
Не про дедов, —  ми не хуж е 
Здесь ляхов караєм;
Не про горе, —  ми такого 
Не знали, не знаєм.
Веселую рвани, старче,
Чтоб земля ходила, —
Про вдовицу-молодицу,
К ак она тужила».

К о б з а р ь  ( играет и подпевает)■ 

«От села до села 
М узика и пляска:
К ур  и яйца продала —  
Черевичкам —  таска!
От села до села 
Проплясать придется:
Ни корови, ни вола —
Х ата остается.
Я отдам, я продам 
К ум у свою хатку,



17 5 5  Я куплю, я срублю
Под тьіном— палатку;
Торговать, продавать 
Б уду мед да бражку,
Поплясать, погулять 

1760  Пойду нараспашку!
Ох вьі, детки мои,
Мои голубочки!
Не браните, поглядите,
К ак пляшу до ночки!

17,30 Я  в батрачки пойду,
Деток в школу отдам,
А  червонньїм черевичкам 
Т аску дам, таску дам!»

«Славно! славно! Плясовую, 
і 770  Кобзарь, плясовую!»

Слепец грянул. Руки в боки,
Пошли в круговую .
Земля дрожит... «Ну-ка, Гонта!»
«Ну, Максим, родимьій!

1 7 7 5  Ударим-ка, пока живьі,
Мьі ведь побратими!»

«Не глядите вн, дивчата,
Что я обтрепался;
Знать, мой батька стругал гладко, 

і 7®» Я в  него удался».

«Славно, братец! Вот, ей-богу!»
«Ну, Максим, живее!»
«Погоди-ка!»

«По моєму обнчаю: 
і ' 85 Люби всех без различия, —

И поповну, и дьячиху,
И кривую сторожиху!»

1790

1795

1800

1805

1810

1815

1820

Веселятся, а Галайда,
Как прежде, невесел.
Сидит один в конце стола,
Голову повесил —
Плачет горько. Что бьі, право?
В богатом жупане,
И золото, и слава есть,
Д а нету Оксани!
Не с кем счастьем поделиться 
Не с кем молвить слово!
Один, один сиротою 
Скитается снова!
А  о том, о том не знает,
Что его Оксана 
За рекою, за Тикичем 
Во дворце у  пана,
С теми ляхами, какие 
Мучили, убили 
Ее отца. Звери, звери!
Теперь притаились 
За стенами, любуетесь,
Как других карают,
Ваших братьев! А  Оксана 
В тоске ожидает,
На пожар Лисянки смотрит, 
Д руга ищет взглядом.
Одинокая, не знает,
Что Ярема— рядом,
Т ут, в Лисянке. Не в лохмотьях 
В нарядном жупане,
Сидит один и думает
О своей Океане:
«Где она, моя голубка, 
Плененная, плачет?»
Горько ему!

А  из яра



1823

1830

1833

1840

1845

1850

1855

В одежде козачьей 
Тень крадется.

«Кто ти  такой?»—  
Галайда поднялся.
«Я посланец пана Гонтьі.
Там он разгулялся —
Я подожду».

«Не дож деться,
Тьі —  Лейба, собака!»
«Спаси боже, я не Лейба! 
Видишь? Гайдамака!
Вот копейка... Посмотри-ка!.. 
Т и  разве не знаешь?»
«Знаю, знаю!» —  и свяченьїй 
Скорей вьінимает.
«Признавайся, враг лукавий.
Тьі привел в Ольшану,
В дом ктитора пьяних ляхов? 
Я, Лейба, не стану 
Ш утить шутки. Я —  Ярема, 
Работник твой рьяньїй.
Что, не узнал? Признавайся... 
Где моя Оксана?»
Замахнулся.

«Спаси боже!..
С панами... в палатах...
Вся в золоте...»

«Виручай же! 
Виручай, проклятий!»
«Тотчас, мигом... Ой, какой ви, 
Ярема, завзятий!
Сейчас пойду и виручу:
Деньги дверь взломают.
С каж у ляхам: вместо Паца...» 
«Ладно, ладно! Знаю,

Ступай живо!»
«Йду, йду,

Гонту забавляйте 
До полночи, а там можно!..
Ступайте ж , гуляйте!..
Куда везти?»

«На Лебедин!
На Лебедин, —  понял?»
«Понял, понял!»

И Галайда 
С Гонтой пляску поднял.
А Ж елезняк берет кобзу:
«Пляши, кобзарюга!
Я сьіграю».

И вприсядку 
Слепец вдоль по кругу 
Так и хлопает лаптями,
Поддает словами:

«В огороде пастернак, пастернак; 
Аль тебе я не козак, не козак?
Аль тебя я не люблю, не люблю? 
Аль тебе я черевички не куплю?

Куплю, куплю, чернобровка 
Куплю , куплю на обновку. 
Б уду, сердце, ходить,
Б уду, сердце, любить».

«Ой, гоп-гопака!
Полюбила козака,

Д а кривого,
Д а седого —

Ой тьі, доля, горька! 
Ступай, доля, затеряйся,
А ти , старий, убирайся!
А я —  в кабачишко.



1900

1905

1910

1915

1920

1925

Вьіпью чарку, да другую , 
Вьіпью третью, затоскую,
Пять и шесть, не робей. 
Пляшет баба все живей,
А  за нею воробей,

Да с притопом,
Да с прихлопом, —

Не робей, воробей!
Старий рьіжий бабу кличет. 
Она ему кукиш тьічет:
«Ти, женатьш сатана,
Добивай жене пшена!
Надо деток воспитать,
Надо деток одевать,
А  я буду добивать;
А  тьі, старий, не греши,
Т и  за печкой полежи,
Т и  молчи, не диши!»

«Как била я молодою да угодницею, 
Я повесила запаску над оконницею; 

Кто идет —  не минет,
То шепнет, то моргнет.
А  я шолком вишиваю,
В окошечко им киваю. 

Молодцн,
Удальци!

Виносите погребци,
Д а походим, погуляєм,
Д а присядем, поиграем!

Загоняй наседку в сетку,
А  цнпленка— в бочку.

И ... гу!

І

198 О
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1965
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Загнул батька дугу,
Тянет мамка подпругу, 
Завяжи, дочка, туго!» .

«Еще? Довольно?»
«Еще!

Давай еще! Сами ноги ходяті» 
«Ой, лей суровец,
Опенки найдутся!
Дед да баба,
Вот и ладно,—
Вместе посмеются 1

Ой, лей суровец,
Д а кроши петрушку!

Ой, лей суровец, 
Да накроши хрену!

Ой, лей воду, воду,
Д а поищем броду, броду!..»

«Стойте, стойте!»— кричит Гонта 
«Стойте, мало свету!
Свету, детки!.. А  где Лейба? 
Его еще нету?
Найти тотчас и повесить.
Огузок свинячий!
Айда, дети! Потухает 
Каганец козачий!»
«Атаман!»— кричит Галайда: 
«Погуляєм, батька 1 
Гляди— горит; на базаре 
И видно, и гладко.
Дай, попляшем. Громче, кобза!»
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«Конец, не пляшите!
Огня, дети! Дегтю, пакли!

. Мортирьі тащите;
По тайникам пустить огонь! 
Думают— все шутки!»

Заревели гайдамаки:
«Сльшгам, батька! Ну-тка!» 
Через греблю валят с песней, 
Сшибают, ломают.
А  Галайда кричит: «Батька! 
Стойте!.. Пропадаю!
Погодите, не палите:
Там Оксана, люди!
Часочек лишь, родимьіе!
Я ее добуду!»
«Ладно, ладно! Железняче, 
Кричи, чтоб палили!
К  богу полетит с врагами...
А  тьі, сизокрьільїй,
Найдешь снова!»

О глянулся —  
Галайда умчался.

Ревут горьі— старий замок 
С ляхами поднялся 
Прямо в тучи. Что осталось—  
Пеклом запьілало...
«Где Галайда?»— Максим кличет. 
И следа не стало.
Покуда козаки плясали,
Ярема с Лейбою пробрались 
За стеньї замка, в тайники. 
Схватив. Оксану, чуть живую, 
Ярема мчится, торжествуя,

На Л ебедин...18



Отца ляхи замучили,
А  меня... Боюся,
Боюсь вспомнить, моє сердце!..

2000 Увезли с собою.
Тьі не спрашивай, бабуся, 
Что било со мною.
Я молилась, я ридала, 
Сердце разрьівалось.

2005 Слезьі сохли, душа сти ла... 
Ох, когда б я знала,
Что опять его увиж у,
Что увиж у снова, —
Вдвоє, втроє вьітерпела б 

гою За одно лишь слово!
Тьі прости, моя голубка! 
Может, я грешила;
Может, бог за то карает, 
Что я полюбила, —

2015 Полюбила стан високий 
И карне очи,
Полюбила, как умела.
Как сердце захочет.
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Не себя я, не отца я,
Молясь, поминала,—
Нет, бабуся, я о милом 
Бога умоляла.
Карай, боже! Я готова 
Под карой склониться.
Страшно сказать: я думала 
С жизнью распроститься.
Когда б не он, —  я ... пожалуй, 
Д уш у б загубила.
Тяж ко бьіло! Я думала:
«О, боже мой мильїй!
Он сирота, —  кто на свете 
Его не забудет?
Кто и в счастьи, и в несчастьи, 
К ак я, не осудит?
Кто обнимет горемьїку?
Кто, как я, приветит?
Кто беднягу-сиротину 
Добрьім словом встретит?»
Я так думала, бабуся,
И сердце смеялось:
«Я сирота, без матери,
Без отца осталась,
И он один на всем свете,
Один меня любит;
А  про смерть мою усльїшит —
И себя погубит».
Т ак я думала, молилась,
Ж дала, поджидала:
Нет милого, и не будет! —
Одна я осталась...»
И заплакала. Монашка,
Стоя рядом с нею, 
Пригорюнилась.

«Бабуся!
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Скажи тьі мне: где я?»
«В Лебедине, моя пташка!
Тьі лежишь больная».
«В Лебедине! А  давно ли?»
«Третий день, родная».
«Третий день уж ?.. Посгой, постой..! 
Пожар над водою...
Шинкарь, замок," М айдановка...17 
Зовут Галайдою...»
«Галайдою, Яремою 
Себя назьівает 
Тот, кто привез...»

«Где он? где он? 
Теперь я все знаю!..»
«Обещал через неделю 
Притти за тобою».
«Неделя! Через неделю 
Сердце успокою!
Бабусенька, миновала 
Л ихая година!
Тот Галайда —  мой Ярема!..
Ведь вся Украйна 
Его знает. Я видела,
К ак села пьілали;
Я видела, как поляки 
В страхе замирали,
Ч уть засльїшат про Галайду.
Знают они, знают,
Кто таков он и откуда,
Кого добьівает!..
Меня искал, меня добьіл,
Орел сизокрьільїй!
Прилетай же, мой соколик,
Голубчик мой мильїй!
О х, как весело на сердце,
Я свет увидала!
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Лишь неделя, бабусенька!..
Так три дня осталось,
Ох, как долго!..

«Загребай, мама, ж ар, ж ар,—  
Будет тебе дочки ж аль, ж аль...» 

Ох, как весело на свете!
А  тебе, бабуся,
Весело ли?» «Я тобою,
Пташка, веселюся».
«Что же тьі не подпеваешь?» 
«Стара, дочка, стала...» 
Зазвонили тут к вечерне. 
Оксана осталась;
А  монашка, закрестившись,
В храм поковьшяла.
Через три дня в Лебедине 
В церкви возглашали;
«И с а и я л и к у  й!» Утром 
Ярему венчали;
А  к  вечеру мой Ярема 
(Вот хлопец учтивьій!),
Чтоб не гневить атамана, 
Оксану покинул:
Врагов кончать; с Железняком 
Он свадьбу справляет 
На уманском пожарище.
Она поджидает,—
Поджидает, не едут ли 
Ярема и сватьі—
Увезти ее ,из кельи 
В богатую хату.

Не печалься, а надейся 
Д а молися богу!
Мне пора теперь на Умань 
Направить дорогу.

г т ш  © у с т и г а

------ф-4> .......

Хвалилися гайдамаки,
Н а Умань идучи:
«Будем драть мьі, паньї-братья. 
Кумач на онучи!»

роходят дни, проходит лето,
А  Украйна, знай, горит;
По селам горько плачут дети:
Отцьі пропали. Шелестит 
Листвой пожухлою дуброва;
Гуляю т тучи, солнце спит —
Не усльїхать людского слова;
Зверь только рьіщет по селу —
Рвет мертвецов. Не хоронили,—
Волков поляками кормили,
Пока снегами замело 
Обьедки волчьи.

И метели не мешали 
Неистовой каре: 

гн е  Л яхи мерзли, а козаки 
Грелись на пожаре.
Вот весна пришла, и землю 
От сна пробудила,
Увенчала первоцветом,

б*
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Барвником укрьіла;
В чистом поле жаворонки, 
Соловьи в дубравах 
Песнями встречают землю,
Всю в цветах и травах...
Рай, и только! Для кого же? 
Д ля людей... А  люди?
Не хотят и оглядеться,
А  глянут— осудят.
Надо кровью все закрасить, 
Пожаром горючим;
Солнца мало, цвету— мало,
И повсюду— тучи.
Ада мало!.. Люди, люди!
Кто-то в вас разбудит 
Все доброе, что кроется?
Ч уднй, чуднй люди!

Не сдержала весна крови,
Не дала покоя.
Тяж ко глянуть, а припомним—  
Так бьіло и в Троє,
Так и будет.

Гайдамаки 
Гуляю т, карают;
Где пройдут— земля иьілает, 
Кровью истекает.
Нашел Максим себе сьша 
На всю Украйну;
Не родимий сьін Ярема,
А  добрьій детина.
Максим режет, а Ярема 
Не режет— лютует:
С ножом в руках, на пожаре 
Днюет и ночует.
Не милует, не минует
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Большого, меньшбго:
За ктитора ляхам платит,
За старца святого,
За О ксану... Побледнеет,
К ак вспомнит Оксану.
А  Ж елезняк: «Гуляй, мильні,
Пока солнце встанет!
Погуляєм!» Погуляли:
Грудою на груду 
От Києва до Умани 
Легла шляхта всюду.

Словно туча, гайдамаки 
Умань19 обступили 
К  полуночи, а к рассвету 
Умань захватали.
Захватили, закричали:
«Карай ляха снова!»
Поскакали по базару 
С криком п аго сіо т20;
Побежали, плача, дети,
Больньїе, калеки.
Вопли, стоньї... На площади,
І'де потекли реки 
Кровавие, стоит Гонта 
С Максимом— собратом.
Кричат оба: «Славно, други!
Вот так их, проклятих!»
И вдруг ведут гайдамаки 
Ксендза-йезуита,
С ним— два хлопца. «Гонта, Гонта! 
А  что же твои-то!
Тьі нас режешь— зарежь и их: 
Католики детки!
Чего ж ти  стал? Что не режешь? 
Пока малолетки,



Зарежь и их,— как вьірастут,
И тебя зарежут!..»
«Убейте пса! А собачат 
Своєю зарежу.
Кличь громаду! Признавайтесь. 
Какой, дети, верьі?»
«Католики мьі... нас мама...» 
«Боже милосердний!
Молчи! молчи! Знаю, знаю!» 
Собралась громада.
«Мои дети— католики!..
Чтоб не знать пощади,
Чтоб не ведать нам раздора, 
Честнйя громада!
Я присягал бить всех встречннх 
Берн католицкой.
Сини мои! сини мои!
Что ж ви невелички?
Что ж ви ляха не режете?» 
«Будем резать, тату!»
«Не будете! Не будете!
Горе ей, проклятой,
Той проклятой католичке,
Что вас породила!
Зачем она до рассвета 
Вас не утопила?
Меньше греха: хоть погибли,
Да не чуждой вери!
Ну, а ньінче, сини мои,
Горько мне без мери!
Поцелуйте меня, дети,
Не я убиваю,
А присяга!..» Взмахнул ножом—  
Кровь бежит, живая!
Легли к ногам, убитие.
«Т ату...»— лепетали:
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«Тату, тату!.. Ми не ляхи!» 
«Ми...»— и замолчали. 
«Схоронить их?» «Католиков? 
Нет для них могили.
Сини мои, сини мои!
Где же ваша сила?
Что ж ви врага не резали? 
Иль духу не стало 
Задушить ту католичку,
Что вас пеленала?..
Йдем, друже!»

Взял Максима; 
Пошли вдоль базара,
Оба вместе закричали:
«Кари панам, кари!»
И карали... Страшно, страшно 
Умань запилала.
Ни в палатах, ни в костеле 
Людей не осталось,—
Все полегли. Да, такого 
Не било дотоле,
Что в Умани содеялось! 
Базильянцев школу,
Где учились Гонти дети,
Сам Гонта ломает:
«Ти пожрала моих деток!»—  
Грозя, восклицает:
«ТьГ пожрала невеличек,
Добру не учила!..
Ломай стени!»

Г айдамаки 
Стени разгромили.
Разгромили; о каменья 
Ксендзов перебили,
А всех школяров в колодце 
Живьем схоронили.
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До ночи, до поздней шляхту избивали,—  
Никто не укрьшся. А Гонта кричит:
«Где вві, людоедьі? Где вьі поскрьівались? 
Сьели моих деток,— как я стану жить!
Не с кем мне поплакать! не с кем говорить! 
Сьіньї дорогие, вьі, черньїе брови!
Где же вьі пропали? Крови дайте, крови! 
Шляхетской мне крови! так хочется пить, 
Хочется увидеть, как она чернеет,
Хочется упиться!.. Что ветер не веет,
Ляхов не навеет?.. Сил нехватит— жить!
Сил нехватит— плакать! Звездьі на просторе! 
Укройтесь за тучу,— я вас не искал,
Я детей зарезал!.. Горе, злое горе!
Где мне приклониться?»

Так Гонта кричал;
По Умани бегал. А среди базара,
В крови, гайдамаки ставили стольї;
Едьі раздобьіли, собрались из мгльї 
И ужинать сели. Последняя кара,
И ужин последний!

«Гуляйте, сьіньї!
Пейте, пока пьется! Бейте, пока бьется!»—  
Железняк взьівает. «А ну, волоки,
Кобзарь, свою кобзу! пускай земля гнется. 
Пускай погуляют мой козаки!»
И кобзарь ударил:

«А мой батька-то корчмарь,
Чеботарь;

Моя мамка пряха 
Да сваха;

Мой братья, удалй,
Привели
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И корову из дубровьі,
И монисто принесли.
И хожу я, Христя,

В монисте,
А на плахте листья,

Да листья,
И сапожки, и подковьі. 
Вийду поутру к коровам, 
Я корову напою,

Подою,
С молодцами постою, 

Постою».

«Ой, гоп, ходи хата! 
Запирайте дверь, ребята!
А тьі, старая, не злись,
Да ко мне скорей прижмись!»

Все пируют. Где же Гонта? 
Что он не гуляет?
Что не пьет он с козаками? 
Что не подпевает?
Нет его; теперь у Гонтьі, 
Видно, нет желанья 
Веселиться.

А кто зто 
' В черном одеяньи 
Площадь медленно обходит? 
Стал... И разрьівает 
Груду трупов: ищет что-то. 
Нашел... Поднимает 
На плечи два тела мальїх 
И, мимо базара,
Через трупьі пробираясь. 
Ушел в дьім пожара
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За костелом... Кто же зто? 
Замучен тоскою,
Несет детей своих Гонта, 
Накрьіть их землею,
Чтоби пси не обглодали 
Козацкое тело.
И темними улицами,
Где меньше горело,
Понес Гонта детей своих, 
Пусть никто не знает,
Где он детей похоронит,
Как Гонта рьщает.
Вьінес в поле, при дороге; 
Свой нож вьінимает 
И ножом копает яму.
А Умань пилает,
Яму Гонте освещает 
И на детей светит.
Будто спят они, одетьі...
Чем же страшньї дети?
Зачем Гонта смотрит вором, 
Или клад скрьівает?
Стоит, дрожит... Из Умани 
Сльїшно— окликают 
Т ова рищи-гайдамаки.
Но Гонта далеко,—
Синам хату среди поля 
Копает глубоко.
И вьїкопал... Берет детей, 
Кладет мертвих в хату,
И не смотрит, будто слишит: 
«Ми не ляхи, тату!»
Легли оба; из кармана 
Платок вьінимает;
Поцеловал мертвих в очи, 
Крестит, накрьівает

—  яо —

Багряною китайкою 
Голови козачьи.
Раскрьіл детей, снова глянул... 
Горько-горько плачет:
«Сьіньї мой, синьї мой!
На мать-Украину 
Поглядите! Вместе с вами—
Я за нее сгину.
А кто меня похоронит?
На далеком поле
Кто заплачет надо мною?
Доля моя, доля!
Доля моя, доля злая!
Что тьі натворила?
Зачем тьі мне детей дала?
Меня не убила?
Не они меня хоронят,
Я их погребаю!»
Поцеловал, перекрестил,
Укрьіл, зарьівает.
«Спите крепко, сьіньі м о й ,

В глубоком жилище!
Сука-мать детей лишила 
Святого кладбища.
Без чебреца и без рутьі 
Почивайте, дети!
Да молите в раю бога,
Пускай на том свете 
Меня за вас покарает,
За грех сей, без мери!
Простите же! Я прощаю,
Что вьі чужой верьі».
Сравнял землю, прикрьіл дерном. 
Чтоб не знать народу,
Где зарьітьі Гонти дети,
Козачьего роду.
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«Почивайте, ожидайте —
И я не замедлю.
Укоротил я вам веку 
И сам лягу в землю!
И меня убьют... Скорей бьі! 
А кто закопает?
Гайдамаки!.. Так еще раз, 
Еще погуляю!..»

Пошел Гонта безутешньїй; 
Идет, спотьїкнется.
Пожар светит; Гонта глянет, 
Г лянет— усмехнется.
Страшно, страшно усмехался, 
На степь озирался.
Утер слези... Чуть маячит,
И— с дьімом смешался21.

Без шапки, без хлеба, по той Украине,
Где Железняк, Гонта с свяченим гулял. 

2445 Давно то минуло, как теми путями,
Где шли гайдамаки,— босими ногами 
Ходил я и плакал, да людей искал,
Чтоб добру учили. Вот, припоминал, 
Вспомнил, и жалею, что горе минуло.

2450 Молодое горе!.. Если б ти вернулось, 
Отдал би я счастье поздних моих лет. 
Вновь вижу то горе, и степи без края,
И отца и деда опягь вспоминаю...
Дед еще не помер, а отца уж нет.

2455 Бивало, под праздник, захлопнув Минею, 
Випивши с соседом, чтоби жить дружнєє, 
Отец просит деда,—  снова б рассказал 
Про Колиивщину, как тогда гуляли,
Как Железняк, Гонта ляхов покарал...

2460 Столетние очи, как звезди, сияли,
А слово за словом смеялось, лилось:
Как ляхов кончали, как Смела горела... 
Соседи от страха, от скорби немели.
Да и мне, младенцу, не раз довелось
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2470

2475

2480

2485

2490

2495

Над ктитором плакать. И никто не знает, 
Что мальш ребенок за печкой рьідает... 
Спасибо, дедуся, что тьі сохранял 
В толове столетней бьіль родного края:
Я все зто внукам теперь рассказал!

Люди добрьіе, простите,
Про дела козачьи
Не по книжкам я толкую,
А так, наудачу.
Так дед порой рассказивал —
Пусть ему икнется!—
А я за ним. Не знал старий,
Что читать придется 
Зту сказку грамотеям.
Так прости, дедуся,
Пускай судят! А покамест 
Я к своим вернуся,
И уж дойду до предела,
Дойду— опочину,
Да хоть сквозь сон полюбуюсь 
На ту Украйну,
Где ходили гайдамаки 
С святими ножами,
На те пути, что я мерил 
Детскими ногами.

Погуляли гайдамаки,
Крепко погуляли:
Чуть ли не год шляхетскою 
Кровью поливали 
Украйну. И замолкли,—
Знать, не стало сили.
Нету Гонти; не отьіщешь 
Креста и могили.

І

2500

2505

2510

2515

2520

2525

2530

Буйний ветер поразвеял 
Пепел гайдамака,
И некому помолиться,
Некому оплакать.
Один только браг назвйнний 
Остался на свете,
И тот— узнав, что так страшно 
Бесовские дети 
Его брата замучили,—  
Железняк заплакал 
В первьій раз. И слез не витер, 
Умер он, бедняга.
Тоска его задушила 
В чужом, дальнем поле,
В чужой земле положила: 
Такая-то доля!
Тихо-тихо гайдамаки 
Железную силу 
Схоронили... Насйпали 
Крутую могилу;
Заплакали, разбрелися,
Так же, как сошлися.

Один только мой Ярема 
На посох склонился,
Стоял долго. «Почий, батька,
В чужом, дальнем поле!
Ведь на своем нету места,
Ни места, ни воли...
Спи, козак, душа простая! 
Кто-нибудь вспомянетЬ

Пошел степью, горемьічньїй, 
Слезу утирает.
Долго-долго озирался,
И не видно стало.



Лишь, чернея, над стелями 
Могила стояла22.
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2565

Посеяли гайдамаки 
На Украйне жито,
Да не они его жали.
Что делать, скажите?
Нету правдьі, не вьіросла,—  
Кривда побивает...
Разбрелися гайдамаки 
По родному краю:
Кто до дому, а кто с ножом 
В темную дубраву,
На промьісел. Вот такая 
Досталась им слава 23.
А в ту пору Сечь родная 
Погибла, распалась:
Кто на Кубань, кто за Дунай; 
Только и осталось —
Что пороги среди степи. 
Ревут-завьівают:
«Схоронили детей наших,
И нас разрьівают!»
Ревут они, реветь будут,—
Их беда минула;
А Украйна навеки,
Навеки заснула.

С той порьі на Украине 
Жито зеленеет;
Молчит в ночй, пушки стихли, 
Только вєтер веет,
Нагибает вербьі в роще,
Ковьіль в чистом поле.
Все замолкло. Пускай молчит: 
На то божья воля.

2570

Петербург
1841

Лишь порою, в час вечерний, 
Когда Днепр играет,
Едут лесом гайдамаки,
Едут, запевают:

«У нашего Галайдьі богатая хата. 
Бей, море! Славно, море!
Славно будет, Галайда!»
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После слова— предисловие; можно б и без него. Так вот, 
знаете ли: во всем, что я видал напечатанного— только видалт 
а прочитал очень немного,— всюду єсть предисловие, а у меня 
нет; ежели б я не печатал своих Гайдамаков, то, пожалуй, 
не надо и предисловия. А ежели уж пускаю в люди, то надо 
и с чем-нибудь, чтоб не смеялись над оборвьішами, чтобьі не 
сказали: вишь, какой! Разве дедьі да отцьі глупее бьіли, что 
не пускали в люди даже букваря без предисловия. Так, правда 
так, не взьіщите! Потребно предисловие. Да как же его ском- 
поновать?— чтоб, знаете, не бьіло и кривдьі, чтоб не бьіло и 
правдьі, а так, как все предисловия компонуются. Хоть убей, 
не умею; надо б хвалить,— да совестно, а хулить не хочется. 
Н а ч н е м  же  у б о  н а ч а л о  к н и г и  с ице:  весело 
глянуть на слепого Кобзаря, когда он сидит с хлопцем, слепец, 
под тьіном, и весело послушать его, когда он запоет думу про 
то, что давно деялось. Как боролись ляхи с козаками, весело... 
а все-таки скажешь' слава богу, что миновало, а особенно 
как вспомнишь, что мьі одной матери дети, что все мьі славяне. 
Сердце болит, а рассказьівать надо: пускай знают сьіньї и внуки, 
что отцьі их заблуждались, пускай братаются снова со своими 
врагами. Пускай житом-пшеницею, как золотом покрьіта, не 
размежованною останется навеки от моря и до моря— славян- 
сКая земля. Про то, что творилось на Украине в 1768 году, 
сказьіваю так, как слнхал от старьіх людей: печатанного и

критикованного ничего не читал, да, кажется, и нет ничего. 
Галайда наполовину вьщуман, а смерть ольшанского ктитора 
правдива: єсть еще люди, его знавшие. Гонта и Железняк, 
атаманьї того кровавого дела, может вьіведеньї у меня не так, 
каковьі они бьіли,— за то не ручаюсь. Дед мой, дай ему бог 
здоровья, как начнет рассказьівать что-нибудь такое, что не 
сам видал, а сльїхал, то наперед скажет: коли старьіе люди 
брешут, то и я с ними.



ш г а к а ї ч ш к ш  ш в ц р а в ш ®
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1. Знциклопедический лексикон, том 5. Барская конфедерація 
44 «Нізіогіа Кг61е№5і\\'а Роїзкіе^о» §. $. Вапсііке, іогп 2.

2. Вильшана или Ольшана—местечко Киевской губернии, Звенигород
ского уезда; меж Звенигородкою и Ольшаною по старому шляху Борови- 
ков хутор и корчма, где будто бьі Ярема Байструк, впоследствии Галайда, 
’бьіл у еврея батраком (сказьівают старьіе люди).

3. Неуниатов поляки називали схизматами.
4. Про конфедератов так рассказьівают люди, которьіе их видали; 

«  не диво: все зто бьіла шляхта 2 Іюпогепі*, без ди сц и п ли н м ; работать не 
хочется, а есть надо.

5. Анахронизм: ктйтора ляхи замучили зимою, а не летом.
6. За гайдамаками ходил кобзарь; его називали слепьім Влахом 

{аед рассказьівал).
7. Павла Наливайка живьем сожгли в Варшаве, Йвана Остраницу 

•и тридцать старшин козацких после страшних пьіток четвертовали и раз- 
везли их тела по всей Украине. Зиновий-Богдан и сьін его Тимофей бьши 
лохороненьї в Субоотове, возле Чигирина; Чарнецкий—коронний гетман, 
не в силах взять Чигирин, со злости сжег их мертвие гела (Георгий Ко- 
нисский).

8. Полковник Богун потопил ляхов в Ингуле. Зиновий-Богдан вьіре- 
лал 40 с лишком тисяч ляхов над Росью в Корсуне. Тарас Трясило вьірезал 
ляхов над Альтою; и та ночь, в которую зто совершилось, зовется Тарасова,, 
или кровавая (Бантиш-Каменский).

9. Так про Чигиринский праздник сказьівают старьіе люди.
10. Тарасова и Варфоломеева ночи одна другой стоят, к стиду Римской 

тиарьі.
11. Третьи петухи—сигнал; рассказьівают, что есаул Ж елезняка,

•  «С гонором» (польок.)

не дождавшись третьих петухов, зажег Медведевку- местечко меж Чиги- 
риньїм и Звенигородкою.

12. Черньїй Шлях начинался от Днепра меж устьями речек Сокоревки 
и Носачевки и шел через степи Запорожские, через воєводства Киевскоег 
Подольское и Вольїнское—на червонную Русь, к Львову. Черньїм назван 
за то, что по нем татарьі ходили в Польшу и своими табунами вьітаптьівали 
траву.

13. До Унии козаки с ляхами жили мирно, и если б не иезуитьі, то, 
может, и не резались бьі; иезуит Поссевин, легат папский, первьій начал 
Унию на Украине.

14. Кереливка или Кирилловка—село Звенигородского уезда. Черво- 
нец, подаренньїй Ж елезняком хлопцу, и до сего кремени сохраняется 
у сина того хлопца, которому бьіл дан,—я сам его видел.

15. Село Будища, недалеко от Кереливки; в яру озеро и над озером 
лесок небольшой, зовется Гупаливщиною оттого, что там Ж елезняк сби- 
вал ляхов с деревьев. Склепи, где бьіл закопан шляхетский скарб, и до- 
сего времени видньї, только уже разрушенм.

16. Лисянка—местечко Звенигородского уезда, над речкою Гнильїм- 
Тикичем. Тут сошлись Гонта с Ж елезняком и разрушили старинньїй замок, 
Богданом будто бьі построенньш.

17. Майдановка—село, недалеко от Лисянки.
18. Лебедин—женский монастьірь, меж Чигириньїм и Звенигородкою.
10. Умань—уездньїй город Киевской губернии.
20. Кашаїегіа пагосіоша—так називались польские драгуньї; их тогда 

бьіло в Умани 3000, и все бьши убити гайдамаками.
21. В Умани Гонта убил детей своих за то, что их мать католичка помогла 

иезуитам обратить их в католическую веру. Младанович, товариш сьіновей 
Гонти, видел с колокольни, как они умерли и как школяров базилианской 
школьї потопил Гонта в колодце. Он много написал о гайдамачине, но 
напечатанного ничего нет.

22. Изменой взяли ляхи Гонту и страшно замучили. Привезли его, 
закованного, впольский лагерь неподалеку от Балтьі, с отрезанньїм язьїком 
и правою рукою; Б ., польский генерал, так велел поступить, чтобьі он не 
донес на него; гіотом палачи раздели его донага и посадили на раскаленное 
железо; потом сняли двенадцать полос кожи со спиньї. Гонта повел гла- 
замн и страшно глянул на Б .; тот махнул рукою,—и разрубили Гонту 
начетверо, развезли куски тела и поприбивали на перекрестках дорог. 
Ж елезняк, узнав, что так страшно ляхи замучили Гонту, заплакал, за- 
недужил и умер; его гайдамаки похоронили в степи над Днестром и раз
брелись, кто куда.

23. Вор, разбойник или гайдамака—такая осталась память о гайдама
ках после Колиивщиньї. Такими их знают и поньїне.



ПОЯСНЕННЯ
К П Е Р Е В О Д У  ПОЗМЬІ

---------------

Перевод вьіполнен по тексту, подготовленному для украинского 
академического издания сочинений Шевченко. Сноски в тексте позмьі 
указьівают на примечания самого Шевченко. Исторические и историко- 
литературньїе комментарии, а также пояснення отдельньїх украинских 
слов и виражений даньї в зтом разделе, по главам позмм, в алфавит- 
ном порядке.

[ПОСВЯЩЕНИЕ]

Б а й д а р  ьі—суда, на которьіх запорожцьі совершали походьі по Чер- 
ному морю; зти суда иначе звались «чайками» и вмещали 40—50 человек 
каждое.

Б у н ч у к —войсковой знак в виде древка с металлическим ябло- 
ком; к  древку привязьівались конские хвости.

Г р и г о р о в и ч  Василий Иванович (1786—1865) — конференц- 
секретарь Академии художеств в Петербурге. Принимал участие в ви 
купе Шевченко из крепостного состояния у помещика Знгельгардта. 
Викуп состоялся 22 апреля 1838 г. В память об зтом дне Шевченко и посвя- 
тил Григоровичу свою позму «Гайдамаки».

« Е с т ь  о т е ц ,  д л я  с е р д ц а  м и л ь ї й  (р о д н о г о  н е  
с т а л  о)...»—повидимому, подразумевается В. И. Григорович, к кото- 
рому обращено посвящение.

«М а т р е ш а», « П а р а ш  а —р а д о с т ь  н а ш  а»—псевдо-народнне 
яесни.

«Не п о д о й д у  с п о к л о н о м  к п р е м у д р о м у  л ю-  
д  у...»—Шевченко решительно отстраняет советьі критики перейти 
к сюжетам из дворянского бьіта и не писать на украинском язьіке.

« П о с м е ю т с я ,  п о г л у м я т с я с е б е  н а  з а б а в  у...» — 
Реакционная критика враждебно встретила вьіход «Кобзаря» Шевченко

в  1840 г. в Петербурге. Шевченко знает, что так же будут встреченн и 
•«Гайдамаки».

С к у т  к р и—предместье Стамбула.
« Т м а ,  м н а  з н а ю ,  а о к с и ю  и н ь і н ч е  н е з н а  ю...»— 

Шевченко в детстве учился грамоте по церковно-славянскому букварю. 
Т м а ,  м н а  — слоги в зтом букваре; о к с й я —церковно-славянское 
іназвание ударения.

X 6 р т и ц а—остров на Днепре, где одно время находилась За- 
■порожская Сечь. При советской власти в период первой пятилетки 
вблизи острова Хортица построено грандиозное сооружение—Днепровская 
гидрозлектрическая станция им. Ленина.

ИНТРОДУКЦИЯ

И н т р о д у к ц и  я —ветупление. В «Интродукции» Шевченко 
рисует непривлекательную картину политической жизни Польши X V II— 
XVII I  вв. Ярко и исторически верно позт подчеркивает разгул и чван
ство польской шляхтьі, рисует шляхетскую анархию, которая способ- 
■ствовала упадку Польши в XVII I  веке.

Фактические данньїе для зтого раздела Шевченко взял, как он сам 
говорит в примечании, из двух исторических работ: «Знциклопедический 
лексикон (Плюшара), том 5— «Барская конфедерация» и «Нізіогуа Кгб- 
1е\уз1луа РоІ8кіе§о» Вашіїке, ±. 2.

Польша в то время била шляхетской республикой, в которой гос- 
подствовала диктатура ш ляхти. Король избирался шляхтой и нахо- 
дился в полной зависимости от нее. Зта «дворянская демократия с монар
хом во главе», «покоящаяся на крепостной зависимости», бьіла «одной 
из самих грубих форм общества» (Ф. Знгельс, Крестьянская война в Гер- 
діании, Маркс и Знгельс, Соч., т. VIII ,  стр. 158).

Д ля решения государственньїх вопросов в Польше существовал обще- 
государственньїй ил'и «вальньїй» с е й.м, состоявший из послов—шляхти- 
чей, избиравшихся на местньїх с е й м и к а х .

Фактически Польшей управляли крупньїе землевладельцьі—магнйтн, 
хотя все шляхетство юридически пользовалось равньїми правами. Мелкая 
шляхта группировалась вокруг магнатов и бьіла орудием в их руках. 
Магнати вели постоянную борьбу между собой.

К о н ф е д е р а ц и я ,  к о н ф е д е р а т  ьі.—Конфедерация—воору- 
женньїй союз, которнй имела право создавать польская шляхта для защитьі 
•своих прав и привилегий. Нередко в разньїх местах одновременно возни- 
кали конфедерации, преследовавшие прямо противоположньїе цели и всту- 
павшие между собой в борьбу. Г оворя о с т а  к о н ф е д е р а ц и я х ,  Шевченко 
все ж е  преувеличивает их число. Барская конфедерация, о которой идет 
речь, бьіла провозглашена в 1768 г. в городе Баре на Подолии. Барская 
конфедерация виступила против трактата, заключенного 17 февраля 1768 г.



русским и польским правительствами об уравнении в правах православ
них дворян и мещан с католиками. Во главе Барской конфедерации 
стояли Красинский и П у л а в с к и й .  П а ц  вьіступил позднее как 
руководитель литовских конфедератов. Вооруженньїе отрядьі конфе- 
дератов начали грабить украинское население на Правобережьи, раз
рушали православньїе церкви и т. д. Действия конфедератов обострилИ 
брожение среди украинских народних масс, находившихся под жестоким 
социальньїм и национально-религиозньїм гнетом польской шляхти. 
В зтой обстановке разгула шляхетской анархии и вспьіхнуло в має 1768 г. 
мощное восстание украинского народа против польских панов, известное 
под именем К о л й и в щ и н ь ї .

«ГЧ і е р о г \у а 1 а ш!»— «Не позволяю!»; в шляхетской Польше 
существовал закон, по которому каждьій посол (участник сейма) имел 
право опротестовать постановление сейма, заявив о своем несогласии 
викриком «№е рогш аїат». Право зто називалось «ІіЬегит уеіо» (лат.), 
что значит «свободно запрещаю». Соседние государства: Россия, Пруссия, 
Австрия подкупали иногда отдельньїх послов, чтобьі те, используя своє 
право «уеіо», срьівали сейми.

« Р а з б р е л и с ь  к о н ф е д е р а т  и ...» —Шевченко перечисляет 
те местности, где действовали конфедерати. Город Бар на П о д о л и и , где 
засели конфедерати, бьіл взят русскими и польскими королевскими вой- 
сками, после чего конфедерати перешли в Молдавию. Под Украиной 
здесь падо разуметь, в основном, Киевщину.

«Сл о в о  г о н б р у ,  д а р м а  п р а ц  а»—«честное слово, напрас- 
ньій труд»—вьіражение, характерное для надменной шляхтьі.

С т а н и с л а в  II А в г у с т  П о н я т о в с к и й  —’последний 
польский король (1764— 1795), бьіл избран на престол при поддержке 
Екатериньї II. При нем произошел раздел Польши между Россией, Авст- 
рией и Пруссией в 1772, 1793, 1795 гг. « Н а й м и т  м о с к а л я » —так нази
вала Понятовского шляхта, подчеркивая его зависимость от Екатериньї II.

С т е ф а н (Баторий) и Ян С о б и е с с к и й  (Собесский)—польские 
короли. Стефан Баторий (XVI в.) стремился упрочить королевскую власть 
в Польше. Ян Собесский (XVII  в.) известен своими победами над турками

ЯРЕМА

О л ь ш а н а—местечко на Киевщине. В Ольшане Шевченко служил 
козачком у помещика Знгельгардта.

КОН Ф ЕД ЕРАТИ

« Е щ е  П о л ь с к а  н е  з г и н б л  а»— «Еще не погибла Польша»— 
слова польско-шляхетского гимна, возникшего в 90 гг. XVII I  в., т. е. 
позднее описьіваемьіх собьітий: «Му йуіешу, т у  й у іету , Роївка піе г^іп^іа».

К  т и т о р—церковний староста.

Л и т а н и  я —одна из католических церковних служб (чтение ака- 
фиста святому), отличающаяся монотонним повторением одних и тех же 
слов.

« С х и з м а  р а с п е в а е т...» «Неуниатов ляхи називали схизма
тами»,—поясняет Шевченко в своих примечаниях. ‘Схизма—греч. слово— 
раскол; схизмати—раскольники. Католики так називали православних 
за то, что те, мол, нарушили церковное единство, не принимают унию 
и не признают власТь папи римского.

К ТИ ТО Р

Описанное в зтой главе собьітие (казнь ктйтора) произошло не в 1768, 
а в 1766 г. В местечке Млееве старик Даниил Кушнир, по предложеншо 
общини, спрятал церковную дарохранительницу от попа-униата, от к о т 
рого община требовала перейти в православную веру. Униатские попьі 
обвинили Кушнира, будто бьі он пил в корчме водку из зтой дарохранитель- 
ницьі. Смелянский польский комендант Вонж отправил Кушнира в поль
ский лагерь под Ольшану, где он и бьіл замучен. Ему обернули руки пень- 
кой, облили смолой и подожгли в присутствии народа, «с разньїх сел для 
устрашения старательством униатов» согнанного. После зтого Кушниру 
отрубили голову, насадили ее на кол и прибили большим гвоздем. Нако- 
нец, бьіло приказано: «и тело оного мученика сожещи и сожжено так, 
что по сожжении православньїе люди, вьірьів ровик небольшой, только 
оставшийся пепел с некоторой частью костей загребли».

Зто собьітие произвело сильное впечатление на народ и сохранилось 
в преданиях. «А смерть ольшанского ктйтора правдива: есть еще люди, 
его знавш ие...»,—пишет Шевченко в предисловии к «Гайдамакам». 
К главе «Ктитор» Шевченко дал примечание: «Анахронизм: ктйтора ляхи 
замучили зимою, а не летом». В действительности же Даниил Кушнир бьіл 
сожжен летом, как правильно и описано в позме.

Н а л и в а й к  о—один из предводителей козацко-крестьянского вос
стания на Украине в 1594— 1596 гг. Бьіл казнен польским правительством 
в Варшаве в 1597 году.

О смерти Наливайка сложилось много легенд; рассказьівали, что его 
сожгли в медном бьіке.

ПРАЗДНИК В ЧИГИРИНЕ

Б о г у н Йван — козацкий полковник, один из ближайших сподвиж- 
ников Богдана Хмельницкого во время освободительной войньї украин
ского народа против шляхетской Польши в 1648— 1654 гг. Зпизод, о ко- 
тором вспоминает Шевченко, соответствует действительности, только 
произошел он на реке Южньїй Буг в 1651 г. во время наступления поль- 
ского войска на Украйну. Богун велел прорубить в реке лед и, когда мороз



затянул прорубленньїе места тонким слоем льда, набросать соломи. Поляки 
•стали переправляться через реку и подломили лед. Много их потонуло 
в Буге.

Б у л а в  а—символ гетманской власти; короткая палица, украшенная 
золотом, серебром и драгоценньїми камнями.

В л ' а х  (Волох)—здесь: прозвище слепца-кобзаря. В гайдамацких 
отрядах действительно бьіли крестьяне-музьїкантьі, которьіе своими пес- 
нями воодушевляли повстанцев. В источниках сохранились упоминания 
-о четьірех таких музьїкантах (трех кобзарях и одном скрипаче), казненньїх 
-польскими панами.

« В о з ь і ,  п о л н ь ї  с т а л ь н о й  т а р а н и :  г о с т и н е ц
т а р о в а т о й  п а н  и»— «То єсть возьі с ножами. Гайдамаки верили, что 
зто бьіл подарок щедрой пани, царицьі Екатериньї II» (как указьівает Шев
ченко). Шевченко исторически верно отмечает известньїе иллюзии среди 
восставших в отношении русского царизма. Видя борьбу русского войска 
против конфедератов, украинское крестьянство думало, что Екатерина II 
поддерживает его борьбу против польских панов и хочет уничтожить их 
власть.

Г о л о в а т ь і  й—Шевченко, должно бьіть, имеет в виду последнего 
•судью запорожского войска Павла Головатого; о причастности Головатого 
к Колиивщине исторических данньїх нет.

Г о н т а  Йван—уманский сотник надворньїх козаков; происходил из 
крестьян села Росошек на Уманщине. Польские паньї для охраньї своих 
имений от гайдамаков собирали козацкие отрядьг. Такой отряд 
•соб рал для охраньї города. Умани владетель зтого города польский 
магнат Потоцкий. В числе козаков зтого отряда бьіл и Гонта, назначенньїй 
со временем сотником и получивший во владение от Потоцкого два села— 
Орадовку и своє родное село Росошки. Когда Ж елезняк приближался 
к  Умани, Гонта, посланньїй для борьбьі с гайдамаками, присоединился 
к Ж елезняку и вместе с ним взял Умань, истребив здесь много польской 
шляхти.

Г о с п о д а р  и—князья Молдавии и Валахии (княжеств, составивших 
впоследствии Румьінию). Бьіли в то время вассалами турецкого султана.

Г р о м а д  а—козацкая община; здесь—собрание козаков.
Ж е л е з н я к  Максим—вождь Колиивщиньї. По происхождению^ 

■сьін крестьянина села Медведевки на Чигиринщине (Правобережье); 
после смерти отца 13-летним мальчиком ушел на Запорожье, где прожил 

ЧЗолее десяти лет, батрача у зажиточньїх козаков; осенью 1767 г. поступил 
послушником в Онуфриевский монастьірь, а затем, весной 1768 г ., перешел 
в Мотронинский монастьірь под Чигирином. В лесном урочище близ 
монастьіря, назьіваемом «Холодний Яр», Ж елезняк организовал крупний 
гайдамацкий отряд и во второй половине мая 1768 г.во главе своего отряда 
двинулся к Умани.

К о н а ш е в и  ч—Петр Конашевич-Сагайдачньїй, гетман Украиньг 
<с 1614— 1622.

К о ш е в о й—во главе Запорожской Сечи или Запорожского Коша 
•стоял атаман, назьіваемьій кошевьім атаманом или просто кошевьім.

« П р и п о м н и м  г е т м а н о в  д е р ж а в и  ьі х ...»—Д ля изо- 
•бражения упоминаемих в тексте и примечании собьітий и лиц Шевченко 
пользовался рукописной «Историей Русов» (автором которой считали 
Георгия Конисского), как говорит он сам в своем примечании, а также 
«Историей Малой России» Бантьіш-Каменского (см. у Бантьіш-Камен- 
ского сожжение польньїм гетманом Стефаном Чарнецким в 1664 г. Суб- 
•ботова, а также уничтожеиие могили и сожжение останков Хмельницкого 
и его сьіна Тимофея); кроме того, Шевченко широко привлекал как 
источники народньїе предания и песни.

Настоящее имя Наливайка бьіло Северин, а не Павел, как назьівает 
«его Шевченко согласно с «Историей Русов».

О с т р а н и ц а  Яков—запорожский гетман, предводитель восстания 
против польских панов на Украине в 1638 г.

« Р е ч ь  б л а г о ч и н н о г о  с л ь ї ш н  а...»^-3десь, очевидно, 
разумеется игумен Мотронинского монастьіря и правитель православних 
(церквей на Правобережьи—Мелхиседек Значко-Яворский, которьій при 
поддержке царского правительства активно боролся против унии. Имеют- 
•ся, однако, материальї, свидетельствующие, что во время Колиивщиньї 
Мелхиседека в Мотронинском монастьіре не бьіло—он находился в зто 
івремя на Левобережьи (в Переяславе).

« Р о с ь  и Ж е л т ь і - В о д  ьі...»—Ж  е л т ь і е  В о д  ьі—речка, впа- 
„дающая в Ингулец (приток Днепра); на Желтьіх Водах Богдан Хмель- 
ницкий нанес первое поражение польскому войску 6 (16) мая 1648 г. 
К о р с у н ь—местечко на реке Р о с ь ,  где Богдан Хмельницкий 
разгромил 16(26) мая 1648 г. главньїе сильі польской армии и взял в плен 
обоих гетманов—коронного Потоцкого и польного Калиновского. Цифру 
40 тисяч (названную им в примечании) Шевченко заимствовал, как видно, 
из народних песен о восстании 1648—1654 гг., в которьіх говорится то 

•о 40 тисячах поляков, то о 40 тисячах козаков.
« С а м а  п и с а л а...»—Екатерина II. Бьіли распространеньї слухи, 

«будто би Екатерина II вьідала «Золотую грамоту», в которой приказьівает 
истреблять польских панов.

С м е л а—местечко на реке Тясмине на Киевщине.
Т а р а  с—Тарас Федорович («История Русов» назьівает его Трясило)— 

гетман запорожских козаков; стоял во главе восстания против польских 
панов на Украине в 1630 г. Под Переяславом на речке А л ь т е  

;22 мая 1630 г. (ст. ст.) Тарас Трясило разгромил польскую армию во 
;главе с гетманом Конецпольским. Шевченко воспел зту победу в одном 
іиз ранних своих произведений— «Тарасова ночь».



Ч и г и р и н—город на реке Тясмине (правий приток Днепра) на 
Киевщине, бьіл при Богдане Хмельницком гетманской резиденцией. По 
преданию, монахи Мотронинского монастиря (в окрестностях Чигирина) 
освятили ножи повстанцам-гайдамакам. С зтими ножами гайдамаки и 
пошли истреблять польскую шляхту. Восстание действительно началось 
с молебна в Мотронинском монастьіре, что подтверждается показаннями 
гайдамаков. Молебен состоялся в має месяце, повидимому, на троицьін день, 
приходившийся в 1768 г. на 18 мая (29 мая н. ст.), а не против « н о ч и  М а 
к о в е  я» (праздник М аккавея— 1 августа), как говорит дальше Шевченко.

« Я с н о в е л ь м о ж н и й  в е р х о м  н а  б у л а н о  м»—обоб- 
іденнмй образ гетмана украинского козачества, ведущего козацкое войско- 
против иноземннх захватчиков.

ТРЕТЬИ  П Е ТУ Х И

К а т  в л а д и  ч и  т—Кат—по украински: палач. Шевченко говорит 
■ о ненавистном ему царе Николае І.

С в я ч е н ьі й—освященннй нож гайдамаков (см. внше—поясненне 
к слову «Чигирин»).

« Х о т ь  в и д а л  т и  Р о с ь ,  и А л ь т  у, и С е н  у...»—Шевченко- 
сравнивает «Тарасову ночь» на реке Альте 1630 г. и «Варфоломееву ночь» 
1572 г. на реке Сене в Париже, когда французские католики вьірезали 
гугенотов (протестантов): и в том и в другом случае пролилось много- 
крови, чему способствовала политика римской церкви.

Ч е р к а с с ьі—город на Днепре.

КРОВАВЬІИ ПИР

Г а л  а й д а —по-украински:  скиталец, бездомний. На Запорожьи 
существовал обичай давать новое прозвище принимаемому в состав войска.

«И к р о в ь  п о л и л а с я  д о  В о л и н и .  А в  П о л е с ь и  
Г о н т а  п и р  с п р а в л я є  т»...—Указание на то, что восстание 
распространилось на Полесье и даже на Волинь, соответствует действи
тельности. Сам Гонта, однако, в Полесьи с гайдамаками не бьш.

К а н е  в—город на Днепре на Киевщине. Близ Канева находится 
могила Шевченко.

Л и с я н к а—местечко на Киевщине.
Р е е с т р—список козаков-гайдамаков.

ГУПАЛЙВЩ ИНА

« В е н к о в  н е  с в я т и л  и»—На Украине существовал обичай свя
тить венки на праздник Маккавея; Шевченко же, как известно, приурочи- 
вает начало восстания ко дню Маккавея.

Г у п а л и в щ и н  а—нагвание произошло от украинского междометия 
«гуп», внражающего глухой звук от падения или удара.

К и р и л л о в к  а— В Кирилловке Шевченко родился и провел своє 
детство. Теперь Кирилловка—село Шевченково на Киевщине.

«К с е н д з ьі, й е з у и т ьі»—Иезуитьі—монахи воинствующего ка- 
толического духовного ордена. Главная роль в пропаганде унии при- 
надлежит известному иезуитскому проповеднику Петру Скарге и пап- 
-скому легату (послу) Антонию Поссевину, ездившему в Москву с целью 
•склонить царя Йвана IV в католичество. О Поссевине и говорит Шев
ченко в своем примечании. С введением унии социально-зкономиче- 
ское угнетение украинских народних масс усугубилось национально- 
религиозньїм гнетом. Об зтом гнете и роли иезуитов Знгельс пишет: «...в 
XVI веке, когда в Польше господствовали иезуити, православних 
русских подданньїх Польши принуждали переходить в римскую церковь» 
(Маркс и Знгельс, Соч., т. XVI, ч. II, стр. 11).

П И Р  в ЛИСЯНКЕ

«В е ч е р е л о. Н а д  Л и с я н к о й . . . » —Перенося встречу Ж елезняка 
■с Гонтой в Лисянку, Шевченко отступает от исторической действитель- 
«ости. Гонта присоединился к  Ж елезняку только под Уманью.

« В о т  к о п е й к  а ... п о с м о т р и - к а!»—Существовало, видимо, 
народное предание о том, что царские копейки били условним знаком, 
по которому гайдамаки узнавали друг друга.

Г р е б л я —по-украински: плотина.
З  а п а с к а—женская одежда, состоящая из двух отдельних кусков 

материн, заменяющая юбку.
Л е б е д и н—женский монастьірь, как поясняет Шевченко. Лебедин- 

•ский женский монастирь возник в 1779 г., следовательно, во время Коли- 
ивщини, в 1768 г ., он еще не существовал.

Ч е б о т а р ь  —сапожник.

Л Е Б Е Д И Н

« З а г р е б а й ,  м а м а ,  ж а р ,  ж  а р ...»—слова из украинской свадебной 
'песни.

И с а и я  л и к у  й—свадебное церковное песнопение.

ГОНТА в  УМАНИ

Б а з и л и а н ц и ,  базилиане—монахи униатского ордена св. Васи- 
лия, имевшие в Умани свою школу.

«П о с к а к а л и ... п а г о сі о V/ і»—Приведенная в примечании Шев
ченко цифра убитих драгун—3000—является преувеличенной.

У б и й с т в о  д е т е й  Г о н т и .  В действительности Гонта не 
убивал своих детей. У него било четьіре взрослих дочери и один син.

Сведения об убийстве Гонтой своих сьіновей Шевченко взял из произ- 
яедения польского писателя Чайковского «Вернигора», которий ссьілается



на мемуарьі Младановича (сьіна убитого уманского губернатора). Однако- 
в напечатанньїх мемуарах Младановича об убийстве сьіновей Гонти не- 
упоминается.

В примечании Шевченко ошибочно смешал Младановича с «безьімян- 
ньім учеником уманским», о котором Чайковский говорит, что он «во время 
всей той резни сидел под колокольней базилианского костела».

Во Бремена Шевченко существовало народное предание, будто бьі сьін 
Гонтьі жив, скрьівается «где-то на Волощине» (Валахии) и что он возглавиг 
восстание крестьян против панов.

У м а н ь—один из крупних городских центров Правобережья & 
60-х гг. XVII I  столетия.

« Х в а л и л и с я  г а й д а м а к  и»—Зпиграф взят из народной 
песни о Швачке—одном из вождей гайдамачиньї. Зту песню Шевченко 
очень любил и часто певал ее.

апилог

М и н е я , Четьи-Минеи—книга «жития святьіх» на каждьій день.
«Не п о  к н и ж к а м  я т о л к у ю . . . » —Зти слова не совсем. 

соответствуют действительности. Как показьівает изучение текста «Ган- 
дамаков» и примечаний к ним, Шевченко кроме знакомства с народними 
преданиями, которьіе бьіли основним источником при написаним «Гай
дамаков», прочитал немало книг и статей по истории Украиньї и Польши,. 
а также произведений польских писателей.

« П о г у л я л и  г а й д а м а к  и...»—Гонта и Ж елезняк с гайдама
ками бьіли взяти под Уманью царским войском, которое, разбив конфеде- 
ратов, вместе с польской шляхтой начало подавлять движение. Гонта бьш 
передан польским властям, а Ж елезняка отправили в Киев. Военно-су- 
дебная комиссия, назначенная коронним ловчим Браницким, пригово- 
рила Гонту к жесточайшей казни.

Ж елезняка киевская губернская канцелярия приговорила «бить кну- 
том, дать сто пятьдесят ударов и, вьірезав ему ноздри и поставя на лбу 
и щеках указньїе знаки, сослать в Нерчинск в каторжную работу вечно». 
По дороге в ссьілку Ж елезняк бежал, но бьіл пойман. В конце 1769 или 
в начале 1770 года Ж елезняк, как говорит Державин, сидел под арестом 
в Москве, откуда, очевидно, бьіл отправлен в Нерчинск. Где умер 
Ж елезняк—неизвестно.

« С е ч ь  р о д н а я  п о г и б л а ,  р а с п а л а с  ь ...»—В 1775 г. 
Екатерина II уничтожила Запорожскую Сечь. Часть запорожцев бежала 
за  Дунай в турецкие владения, где образовала Задунайскую Сечь. Часть 
же вошла в состав так назьіваемого Черноморского козачества, переселен- 
ного затем на Кубань и образовавшего кубанское войско.
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